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DIVAN 


DES 


FAßAZDAK 


ZWEITE  HÄLFTE. 


Nach  der  einzigen  in  Constantinopel  (Hagia  Sophia)  befindlichen  Handschrift 
in  photolithographischer  Wiedergabe 

und   mit 

REIMLEXICON   UND   EIGENNAMENVP:RZEICHNIS 
zu  sämtlichen  Farazdak- Gedichten 


von 


Dr.  Joseph  Hell. 


MÜNCHEN   1900.  p.I-'^'^^Ja. 

SELBSTVERLAG   DES   HERAUSGEBERS.  ^ 

(Srhwabingcrlandstrwim  SO,  boi  Prof.  Dr.  Hommel.) 


VORWORT. 


Fünfundzwanzig  Jahre  sind  es  her,  dass  R.  Boüchers  Ausgabe  des  Divans  des  Farazdak  (Paris 
1870,  1872,  1875)  ins  Stocken  geraten  ist.  Wenn  nun  endlich  der  beträchtliche  Rest  dieses  wertvollen 
Divans  der  arabischen  Wissenschaft  zugeführt  wird,  so  ist  das  vor  allem  dem  lebhaften  Interesse  meines 
hochverehrten  Lehrers,  des  Herrn  Professors  Dr.  Fritz  Hommel  zu  danken,  der  schon  seit  Jahren  auf 
eine  Gelegenheit  gewartet  hatte,  die  Veröffentlichung  dieses  Restes  zu  bewerkstelligen  oder  docli  zu 
veranlassen.  Auf  seine  Anregung  hin  entschloss  ich  mich,  gelegentlich  meiner  Rückkehr  aus  Syrien 
nach  Europa  in  Konstantinopel  den  noch  unedirten  Teil  der  Handschrift  zu  kopieren.  Als  ich  denselben 
indes  wider  Erwarten  umfangreich,  die  Gelegenheit  zum  Copieren  aber  ebenso  spärlich  als  ungünstig 
fand,  fasste  ich  den  Plan,  die  ganze  zweite  Hälfte  (140  Folio-Seiten)  von  einem  tüchtigen  Photographen 
aufnehmen  zu  lassen.  War  es  .schon  nicht  leicht  gewesen,  die  Handschrift  überhaupt  zu  Gesicht  zu 
bekommen  —  ich  danke  den  Erfolg  meiner  diesbezüglichen  Bemühungen  den  überaus  freundlichen 
Vermittlungen  des  K.  Gusandtschaftsdragomans,  Herrn  Dr.  H.  GiES,  sowie  seiner  Excellenz  Ghaleb-Bet, 
dem  Chef  des  gesamten  türkischen  Archivwesens  —  so  schien  eine  photographische  Aufnahme  bei  den 
bestehenden  Vorschriften  geradezu  unmöglich.  Nach  einigen  Wochen  gelang  es  mir  indes  wunderbarer 
Weise  doch  noch  mein  Ziel  zu  erreichen,  so  dass  ich  mich  schliesslich  im  Besitze  von  70  Negativ- 
Platten  mit  den  schärfsten  Bildern  vou  immer  je  zwei  gegenüberliegenden  Seiten  des  aufgeschlagenen 
Buches  befand.  Die  grosse  Exactheit,  mit  welcher  die  Handschrift  der  Hagia  Sofia  hergestellt  ist, 
der  Umstand,  dass  sie  ein  Uuikum  ist,  und  endlich  die  Schärfe  der  gewonnenen  Photographien,  Hessen 
es  mir  ratsam  erscheinen,  der  Oeffentljchkeit  möglichst  bald  eine  Reproduction  dieser  Photographien 
als  Grundlage  für  alle  weiteren  Bearbeitungen  zu  unterbreiten.  Bei  der  Inangriffnahme  der  photo- 
lithographischen Reproduction  stellte  sich  heraus,  dass  die  Negativplatten  bei  der  Uebertragung  auf 
den  Stein  stellenweise  versagten,  so  dass  es  der  Nachhilfe  des  Retoucheurs  bedurfte.  Daraus  erwuchs 
nun  dem  Techniker  sowohl  als  mir  eine  ungeahnte  Fülle  mühseligster  Arbeit,  denn  Ersterer  musste, 
des  Arabischen  unkundig,  mit  peinlicher  Genauigkeit  jedes  irgendwie  mangelhafte  Buchstabenbild 
ergänzen  und  ich  musste  die  zahlreichen  Punkte  und  anderen  Verzeichnungen  corrigieren,  welche  sich 
durch  Missverständnisse  des  Retoucheurs  eingeschlichen  hatten.  Nach  zweimaliger,  vollständiger  Revision 
des  ganzen  Textes  glaube  ich  alier  annehmen  zu  dürfen,  dass  kein  störender  Fehler  mehr  sich  vor- 
finde, wenn  auch  die  Eleganz  des  ursprünglichen  Ductus  sich  nicht  überall  wiederherstellen  Hess. 
Auch  schien  es  mir  an  einzelnen  Stellen  vorteilhafter,  solche  Correcturen  zu  vermeiden,  welche  jeder 
Arabist  selbst  sofort  vornehmen  kann,  als  durch  dieselben  neue  Verwirrungen  zu  veranlassen.  Die 
schwächsten  Stellen  finden  sich  auf  Seite  41  und  42;  da  ich  das  Lobgedicht  auf  al-Walid  ihn  Jazid 
ihn    Abd  al-Malik,  welches  einen  Teil  dieser  Seiten  einnimmt,    übersetzt  und   kommentiert  habe,')   so 


')   Erscheint  nächstens  als  besondere  kleine  Schrift. 


—    IV    — 


werde  ich  dieser  Arbeit  den  correcten  Abdruck  aller  zweifelhaften  Stellen  auf  Seite  41  und  42  bei- 
geben. Sollten  sich  wider  Erwarten  noch  andere  Schwierigkeiten  im  Texte  finden,  so  werden  dieselben 
bald  in  einem  Nachtrag  gewürdigt  werden,  da  ich  bei  Herstellung  des  Spezialwörterbuches  zum  ganzen 
Divan,  meiner  nächsten  Arbeit,  Gelegenheit  genug  zu  finden  hofi"e,  sie  ausfindig  zu  machen  und  zu  heben. 
Einer  besonderen  Rechtfertigung  bedarf  endlich  die  stillschweigend  vorgenommene  Umstellung 
einiger  Partien  der  Handschrift,  nämlich  der  in  der  vorliegenden  photo- lithographischen  Ausgabe  als 
46  links  bis  49  rechts;  49  links  bis  56  rechts  und  endlich  56  links  bis  66  rechts  paginierten 
Seiten,  also  mit  kurzen  Worten:  dreier  Partien  des  zwischen  46  rechts  und  66  links  liegenden  Teiles 
des  Manuscripts.  In  letzterem,  sowie  es  jetzt  vorliegt,  folgte  nämlich  auf  46  rechts  unmittelbar 
56  links  etc.,  dann  auf  66  rechts  unmittelbar  49  links  etc.,  und  auf  56  rechts  unmittelbar  46  links  etc., 
endlich  auf  49  rechts  unmittelbar  6G  links  (etc.  bis  Schlu.ss).  Wäre  von  46  rechts  an  nach  der 
Folge  der  hier  offenbar  in  Unordnung  gerateneu*)  Handschrift  weiter  paginiert  worden,  so  hätte  sich 
folgendes  ergeben: 


46  rechts 

46  links    (in  der  Ausgabe  =  56  links) 

47  rechts  (  ,  =57  rechts) 

47  links    (  ,  =57  links) 

48  rechts  etc. 

48  links 

49  rechts 

49  links 

50  rechts 

50  links 

51  rechts 

51  links 

52  rechts 

52  links 

53  rechts 

53  links 

54  rechts 

54  links 

55  rechts 

55  links 

56  rechts  (=  66  rechts) 
56  links    (in  der  Ausgabe  =  49  links) 


57  rechts  (in  der  Ausgabe  =  50  rechts) 
,  =50  links) 


etc. 


57  links    ( 

58  rechts 

58  links 

59  rechts 

59  links 

60  rechts 

60  links 

61  rechts 

61  links 

62  rechts 

62  links 

63  rechts  (=  56  rechts) 

63  links    (in  der  Ausgabe  =  46  links) 

64  rechts  ( 

64  links    ( 

65  rechts  ( 

65  links    ( 

66  rechts  ( 


=  47  rechts) 
=  47  links) 
=  48  rechts) 
=  48  links) 
=  49  rechts) 


66  links 
etc.  etc. 
(bis  Schluss,  70). 


Dass  aber  die  ursprüngliche  Anordnung  vielmehr  die  in  meiner  Ausgabe  befolgte  ist,  geht  zunächst 
schon  klar  aus  dem  Keim  der  betreffenden  Gedichte  (nämlich  der  Nummern  4U4,  405  und  433)  hervor. 
Höchstens  könnte  die  Frage  entstehen,  ob  nicht  an  einer  der  vier  bezeichneten  Stellen  doch  vielleicht, 
wenn  auch  die  Reihenfolge  richtig  eruirt  ist,  ein  Blatt  herausgefallen  und  verloren  gegangen  wäre. 
So  könnte  z.  B.  Seite  66  rechts  der  Schluss  des  Gedichtes  467  fehlen  und  vielleicht  noch  ein  bis  zwei 
weitere    Gedichte    (vorauszusetzende    Nummern  467a    und    467b),    wenngleich    der    Umstand,    dass    die 


»)  Es  kam  offenbar  zunächst  eine  Lage  (immer  je  10  Blätter)  an  eine  falsche  Stelle  (nämlich  56  links  bis 
66  rechts  der  Ausgabe),  und  dann  aber  auch  noch  von  einer  weiteren  Lage  drei  losgewordene  Blätter,  indem  nämlich 
die  drei  Blätter  46  links  bis  49  rechts  vor  die  sieben  Blätter  49  links  bis  56  rechts  gehören. 
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Seite  46(5  links  sicher  mit  einem  neuen  Gediclit  beginnt  (nämlich  mit  Xr.  468),  es  wieder  sehr  wahr- 
scheinlich macht,  dass  zwischen  467  und  468  überhaupt  nichts  au3<;efallen  ist.  Anders  und  weit 
sicherer  liefet  die  Sache  indo.ss  bei  Seite  46  (hier  schliesst  46  links  inhaltlich  direkt  an  46  rechts  an), 
49  (der  Schluss  des  Commentars  zum  letzten  Vers  von  49  rechts  steht  am  Anfanj^  von  49  links!)  und 
56  (wo  ebenfalls  der  Commentar  oben  auf  Seite  56  links  sich  direct  an  das  Ende  von  Seite  56 
rechts  anschliesst). 

Die  richtige  Ordnunjr,  sowie  sie  jetzt  hergestellt  ist,  herauszubringen,  war  übrigens  trotz  der 
zu  Hilfe  kommenden  Oedichtreime  nicht  so  einfach,  wie  es  jetzt  aussieht,  zumal  da  Seite  66  rechts 
und  links  durch  keine  directe  Klanmier  verbunden  sind;  nachdem  ich  die  Unordnung  an  verschiedenen 
Stellen  des  Manuscripts  constatiert  hatte,  mussten  Professor  Hommel  und  ich  uns  lange  den  Kopf 
zerbrechen,  bis  es  endlich  letzterem  gelang,  die  offenbar  richtige  und  einzig  mögliche  Lösung  zu  finden. 

Die  Idee  zu  den  dem  Texte  beigegebenen  Verzeichnissen,  welche  gewiss  jedem  Benutzer  des 
Buches  willkommen  sein  werden,  ging  wieder  von  Herrn  Professor  HoMMEL  aus,  ja  ich  danke  ihm 
selbst  den  Grundstock  zum  „Glossar",  das  er  zunächst  für  seinen  eigenen  Gebrauch  und  ohue  Absicht 
der  Drucklegung  angelegt  hatte,  und  mir  gütigst  zu  meiner  Arbeit  überliess.  Einige  Ungleichmässig- 
keiten  im  Glossar,  welche  dadurch  entstanden  siml ,  dass  erst  im  Laufe  der  auch  über  al-Aljtal  und 
Garir  ausgedehnten  Arbeit  die  Wichtigkeit  einiger  Stammnameu  (z.  B.  Taim,  welches  nur  bei  Garir 
registriert  ist)  zu  Tage  trat,  wolle  man  entschuldigen  und  selbst  ausgleichen. 

Es  erübrigt  mir  noch  zum  Schlüsse  derer  dankbar  zu  gedenken,  welche  mir  bei  der  Herstellung 
dieser  Ausgabe  behilflich  waren,  in  erster  Linie  meines  hochverehrten  Lehrers,  Professor  Dr.  Fritz 
Hommel,  der  mit  seinen  Anregungen  und  Ratschlägen  mir  vom  ersten  l)is  letzten  Tage  zur  Seite  stand, 
dann  aber  auch  meines  lieben  hochherzigen  Freundes,  Fkitz  Hkupfer  in  Goslar,  der  in  jugendlicher 
Begeisterung  für  die  alt-arabische  Poesie  mir  einen  erheblichen  Teil  der  sehr  beträchtlichen  materiellen 
Schwierigkeiten  überwinden  half.  Ich  möchte  daher,  dass  man  dies  mein  Erstlingswerk  gerade  ihnen 
beiden  als  in  ganz  besonderer  Weise  zugeeignet  betrachten  wolle. 

MÜNCHEN,  am  3L  Juli  1900. 

Joseph  Hell. 


INHALT. 
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al-Faiiazdak. 


D  =  Divau  vd.  BoucIut  und  Hell  (die  Zahl  bedeutet  die  Nummer). 
N  =  Nakäid  Ms.  Glaser,  be/\v.  Landberg  (die  Zahl  bedeutet  die  Blätter  des  Ms.). 
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^r^' 
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14    Js    \>   216 

7   is    1'  :!ll 


c_: 


cvUJt  36   Je   N  Ue^-llS» 
^     ^  (mir  Ms.  Gl.) 

^J^JI  8  Je  D  291 
LcLk^JI  4  Je  D  321 
LUl        5    Je   D  322 

liUi-'l  24   Js   I)  323 
c.Lai        2   Je   I)  441 

^Li;.'!  16   Je   I)  25 

«^L^  12   Je   D  154 
Ij^        4   Je   r)   318 
Lj*Ii4         2   Je   I)  325 
«^        3    i5   I)  319 

^^JLö  14   Je   D  155 
pLUl        3     ,    I)   324 
LäÜu..'!.        2   J    D  326 
liLXJ        2    5    D  315 
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113"— 120^  (119  V. 
=  Gerir  II,   2  ff.). 

\./aJ>i.i        4   ^J  T)  446 
JiiU;      16   Je   D  269 


julj      21    Je   Ti  225 


^jl,        4   Je   D  267 
oüli^lM      10   Je   D  268 


(J^^ 


^^i/^' 


L3 
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U. 


.J^l 


Jai 


^^y 


j,\>-^ 


■j 


4   Je   N,  Ldbg.  ISg"" 
(=  Gerir  I,  20). 

3  Je   T)   261 

3  Je   I)  432 

•22  Je    1)  217 

15  Je    I)  256 

19  Je    1)   257 

1  Je   I)  258 

1  J    I)  265 

14  Je   I)  392 


4    >    T)  448 


5  Je   I)  35 

4    Je   D   218 

6  Je  X..  174"  =  iS'.. 
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(16  Verse!)  =  Gerir 
II.  23  f. 
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1    Je   D  86 
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25   Je   I»  255 
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D  262 

J^^' 

3   J 

1)  2 

My4^ 

17    Je 

D  4 

1 '  •'• '  •' 
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Je 
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3 
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I»  31 
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It   158 

.'I        2   J    I»  41c 
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üob      42   Je    I)  37 

LL'U.       42    Se    I)  39 

LJLc    (V.    1—3   ki  18,   218) 
28  Js  X  57"— 58''  = 
Ldbg.  25»  — 26"  = 
Gerir  II,   164  f. 

üJLa.  13    Je    I»    l-<4 

ÜjLci  3  (.+  J)    Je    1'   238 

U^t^'l         3    Je    I>   240 

Uri^'l       5  Je   n  24.; 

LjjlU..  29   Je    L)   236 

il         2     .     D  241 


^^' 


1    ^     l>   239 


GLOSSAR 

der  wiclitijrstcn  Personennamen  (bes.  der  tberscliriften  bezw.  der  Anlässe)  in 

AL-FARAZDAK's    DIWAN, 

ebenso  der  Cberscliriften  in 

Garir.  al  Alital.  Du-r-Riimma,  el-Affsaa;  imd  Euba. 


al-Farazdak  (ed.  Boucher  und  Hell)  =  F. 
Gerir  (Bulaker  Ausgabe)  =  G. 
el-Ahtal,  ed.  Salliani  (Beirut)  =  A*) 
Du-r-Rumma  (Ms.  Laudberg  750)  =  D.-R. 
el-'Aggäg  (Ms.  Landberg  211)  =  Ag. 
Ku'ba  (Ms.  Landberg  742)  =  R. 


j^LJI    üJi    ^j    J.jl  (Boucher:  Korra)  F.  224,  3.5 

(Beiname:   «i'o). 
^^aJX'I    jilj^ll  (--:=   tX-s-'p'   ^    t)^*^),  Sekretär  des 

Chalifen  Ilishäm  F.  177  (19  Verse  Lobl.  auf  ihn). 

^x.sk}\    wi:.i!5'l    ^    (vvff'yj'  erwähnt  F.  91,  27  (siehe 
Boucher  S.281,  Anm.  1  und  A.81,  S.293,  Einl.j. 

^LlCM  ^^  ^  r^'/^''  ^-  ^3'  E'"l-  (Boucher  S.Ö7) 

F.  207  (Zeit  Hishäm's).     208. 

(<t\A*^^fl  t^Jo^t    Schwiegersohn  Gerir's  F.  130.  G.  197 
(II,  23  ff.). 

r;''^    ^    lJ^'   }^   F.  4,'}.  HC.  374  (13  V.  Lob  auf  sie). 

^^'1  lX-J»JI   ijJ  ^LjI    f.  147   (15  V.   LobL  auf  ilin); 

F.  267  (4  V.);   F.  280  (12  V.  Loblied  auf  ihn); 
F.  4C0  (7  V.,  siehe  Vers  1);  R.  11   (89  V.   Reim 


^wU.'l,  Loblied  auf  ihn);  R.  48  (158  V.  Reim 
LI. AäJI.  Lobl.  auf  ihn):  R.  50  (56  +  xVerse, 
Reim  ^.s\aJ',    Loblied  auf  ihn). 

\aj\    ^jI   siehe   oLjv. 

tL*-»,!  .jl  *A.<il  ^jo  ^jl  Chef  der  banü  Garwal  F.  215, 
Einl.  (B(jucher  p.  595). 

pUil    ^j    ^'i     F.  215,  Einl.  (Boucher  p.  594). 

JiXi^    i^J    **äI     f.  343,  V.  7,  Comm. 

^^uiL^-JI  (_)--ys  ^J  oLAäÜH  f.  53,  Einl.  (Zeit 
Muäwija's);  F.  106  (B.,  p.  326;  war  33  d.  IL  in 
Chorassan). 

\^-Ä.I    ^jl   siehe   J^V.Ä. 

JJai.bll,   Bruder   Farazdak's   F.  20  (B.,  p.  87,  A.  1); 

385,  3  V.  über  ihn,  ^}-s-  ^jJ  rVV^  iu-«.'. ; 
F.  443  (5  Y.  Elegie  auf  ihn). 


*)  Ein  nach  den  Seitenzahlen  Boucher's  stehendes  A.  bedeutet  dagegen  Anmerkung! 
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Jdii.^1  (Dichter),  F.  411.  462  (.'i  V.  auf  seinen  Tod): 
F.,  Nnk.  fGcrir  II.  144  f.):  Satiren  fJerlr's  gegen 
ihn  G.  8  (I,  S.  10  f.),  28  (I,  24  f.),  .-12  (I,  27  f.). 
83  (I,  6.Sf.),  124  (I,  S.  114—118),  135  (I, 
133—135).  140  (I,  141).  165  (I.  169),  IST 
(II,  18  f.),  2<i2  (II,  28— .30),  230(11,  55— .58). 
232  (II,  61—62),  237  (II,  79—82).  242  i  II. 
85—87),  262  (II,  102  f.».  29'J  11,  145— 14H), 
301   (II,   InU  f.).  317  (II,  160—163). 

k«-L-,    ^j    vlyl     F.  7s   (I,ol)l.   auf  ihn). 

Jp'l  (Stamm)  F.  162  (2  V.  üher  sie):  G.  78  (I,  56  1'). 
20  V.  I.obl.  auf  sie. 

"a^I  «_.JI  »i-l  ■.l^\    V.   180.  EinL 

^c»*^l  x_>LJI  C.V ..«.  f  ^jJ  i\-.l  (Bruder  des  wVJLi», 
\icegouverneur  von  'Irak)  F.  28,  Einl. :  82 
(18  V.  Lohl.  auf  ihn):  83  (14  V.  ditto);  165 
(7  V.  an  ihn);  195  (4  V.  Lohl.  auf  ihn):  256 
(15  V.  ditto);  266  (1  Vers);  279  (26  V.  Lobl. 
auf  ihn):  311  (7  V.  ditto);  358  (33  V.  ditto): 
383 (9 V. ditto);  3SS  (4V.ditto);  392  (14V.ditto). 

cVll    Uj   A.  124  (S.  315).  5;    125  (31  V.)  =  S.  315  ff. 

^>I,A.'I    iSz^XL     .,j    •U.wt    F.  l-)2,  4  (B.  i>.  437.  A.3  . 

.U*-l    ^'   F.  95,  3  siehe   **jJI    ^j    .vi."    wVaä. 


r^'    iJ"^    >.5-? 


fL+^v»!    »jl    siehe    iv*^'    ..>j    .e.j'. 


jljV     o^JtXi»). 


vj" 


j  J>ll^'l    (;.  58  (I,  46)  3  V.  über  ihn. 


_xs\.' 


'    jvaaJ-''    ^vJ    J>»*yl    F.  59.  Einl.   (s.  auch   ^J>*^'^ 


r^" 

^^ 

^ilIni  ^^ 

.  JU- 

;7.  Ei.il.:  144  B.  y.  421,  A.  2): 
206  (nach  Bouclier  \>.  'ül.  A.  3  :  215,  Einl. 
(BouduM-  ]..  593  ff").    (Ii'iii-  kit.  al-agh.  VlI,  (7. 

V-o^"    F.  472     1  Vors). 

t 

J^äLa.'I  |»-a^il  F.  132  (Satire  auf  ihn,  16  Verse  =  GerirI. 
1>.  1.3  (Antwort  Gerlr's  G.  10  =  I,  13  —  15); 
F.  272  (^Satire  auf  ihn,  16  Verse);  Gerh-  I.  S.  20 
(als  Einl.  zu   (J.  17l   ."•  Verse  al-.\samm's. 


:J._i_4'    ^i^'-'i    F.  376,   19: 


_1ä>H    .-o     f.  241. 

^iU^uJI  ^^>ft  G.  37  (1,32),  4  V.  an  ihn;  127(1,119) 
Ib  Verse  als  Antwort   auf  Verse   von   ihm. 

»»Ä^l    3LJLc    siehe    jUix. 

.. -^-'.  -'■'■. 

kr*-y6   ^jo  (.J"^'   '^  '*''-''"  "l*-''"  ^iawär  und   |vC   des  Far.). 

F.  1,   Eiid..  F.  234,   leherschr. 

,j^^    fl     F.  250,   1   und  4. 

C  Jj^l  Mutterhr.  der  Hunaida  Gerir  Nak  ]\Is.  T,dl>rr.  .^ösi 
Fol.  224^  Einl.  zu  G.  233- 

i^-Tt-r    ^j    u~^Ai^'l.    Bmder  des  S«AAie    F.  24. 

Aa...  ^vj  ^^---vÄ.M  •j.j«'  (ein  Stamm,  s.  Goldz. ,  Ahh.  I, 
S.  96.  A.  1:  Howell  I.  1384)  U.-R.  14,44—54: 
5,  73.  80.  83.  84.  87;  32  (32  Verse,  Satire 
auf  ihn):  7,  68.  79.  83. 

JOUs    ^j    iüxl   F.  103  (2  Verse). 

■ÜJLc  j^j  ^j^i\  (Hadith-sammler.  f  91  d.  II.,  Boucher. 
p.  4:!9.  A.  1). 

^.ii^-l     F..  Nak.  (Gerir  I.  p.  ^0)    und   Far. 

Nak.  (Gerir  I,   1201   =    .^Lks.     .»_'    jf^^-. 

i^.jl  (von   JtAAs)  F.  189  (5  V.  an  ihn). 

^.UaJLw  ^j  wj.jI  f.  226  (40  V.  Lobl.  auf  ihn):  G.  11 
(I,   l.'.- 17),  42  V.   Lohl.  auf  ihn. 

^I.iuc    ^j    ^j^a\   A.  70  (4  Verse  an  ihn)   =   S.  281. 

^iui.1    wiv^wj   ^    ^-.Lil    F.  249. 


JL,    ^j    J-ii   A.  loi.  2  (8.  303). 

,^oL*vw'l     .vj    ,Aj    f.  146   siehe    :~LZc. 

'  'i  ^  ■    /      ■  _  . 

jLVj  ^1   (ki  8.  159   jLVj  k.'l'   siehe    .^.a.«:     .vJ  wu^J. 

^.ji-i.5'1    i)\>^    w-l    (Kädi  von  Knfa,  Vater  des  Biläl), 

F.  1.{1,  Einl. 
cVj\    jJO    oIJ   G.  195  (II.  22).  9  V.  Satire  gegen  ihn. 
,^l»j    siehe    äJJ     .vj    J>»j'. 
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Äxyj   ^jl   A.  31   (S.  156),  29  Coram.  (—    ^    ^ItXi 

tXjv    jj.j    ^LkJÜo    (i.  2!I6  (II,  141). 

U*^-    ^j    ^IkwJ   Jak.  4,  öOö  (Kar.):  J.  H.  696  (Gerir). 

^liwo   ^.J    y-iJ    (Gouv.  von   Busra,   f    74   d.   H.,   auch 

^lj--o  ^j|),  F.  15,  1 ;  F.  118  (22  V.  Elegie  auf 
ihn):  185  (42  V.  Lobl.  auf  ihn);  'Ag.  38  (27  V. 
Lobl.  auf  üin);  A.  7  =  S.  38  (18  V.);  11  =  S.5S 
(50  V.  Lobl.  auf  ihn);  13  =  S.  68  (39  V.  Lobl. 
auf  ihn);  20  =  S.  120  (39  V.  Lobl.  auf  ihn); 
38  =  S.  189  (27  V.  Lobl.  auf  ihn);  G.  245 
(II,  88  f.,    Gerir  u.  Far.  bei  ihm).     Vgl.   auch 

k^yX£,    Sekretär  des  Bisr. 


äJwO    ^j    yfJ^.i  (ki  8,  159  falsch  >-a*^)  F.  215,  Einl. 

(auch  Jljj    .jI). 
»JJI    i-Va£.    i^j    yf^J     F.  490  Comiu. 

viy.AAA.'l  (Dichter)  Far.  Nak.  (Gerir  II,  126,  Satire  auf 
ihn);  G.  41  (I,  34);  50  (I,  40);  92  (I,  83);  94 
(I,  84);  196  (II,  22);  198  (II,  2.''));  276  (II,  112); 
288  (II,  117);  289  (II,  118);  290  (II,  161); 
302  (II,  151);  lauter  Satiren  gegen  ihn.  Gerir 
II,  65 — (17  Gedicht  des  B.  (nebst  Antw.  Gerir's 
und  Farazdak's). 


*xh}\  ( 


il,   Bruder  des  yj.V«-'  i^<>.c  |^^  T**  '    ^-  daselbst. 
5  Jo  ^1    siehe    ^JJI  >.X-«*c    Far.,  Boucher  p.  399 ,  A.  1. 

^jUxi\     5_w     ^J     ^-yU*^l)     (;.    167 
(I,  169)';   175  (I,  1731.     lad  vgl.  ki  7,  45. 

f  J.J    ä'vAj    f.  278   (17  V.   Satire  auf ). 

>i|    s^^J    ^jl    ^    JXj    f.  131   (22  V.    Lobl. 

auf  ihn),  cf.  Boucher  391,  A.  1;  F.  262  Einl.; 
268;  271  (13  V.  Lobl.  auf  ihn);  273  (21  V., 
ditto):    297;  305;   341.     R.  3    (180  V.    Reim 

,j-oJ:yi,    Loblied    auf  ihn);    10    (70  V.    Reim 

,_;öUäJI,   Loblied  auf  ihn);    55  (139  V.    Reim 

^_*^,   ditto);   danach  =  xAJI  cVa£   ^o    wxlfi); 


\S;' 


D.-R.  10  (57  V.  Lobl.);    11   (96  V.  ditto);    19 
(75  V.  ditto);  22  (75  V.  ditto). 

y.T^    O-^    <i^-?    i—  ^^  }i^J   Soll»  GenVs),  G.  274 

(II,  112). 
iJLjsLj   (Stamm),   F.  9s   (4  V.    Satire  gegen  B.);   99 

(20  V.  ditto);    132  (cf.   ^b'l);   136. 
i_)Lj     Name  eines  Mukäri,  F.  101. 


^^Ajlj.    j~-Ai'    >—)».=>•    siehe   |j*<~aj'. 

^^yJL'l  iXj\    ^J  |VA*J,    Statth.   über  Sind  unter  jJLi». 

xJÜt  Joi£  ,jo   F.  483  (4V.).   Vgl.  auch  F.  414 
und  ki  19,  36  und  Bei.  (ed.  de  Goeje)  p.  443 

S.     U.      fJJjM^. 

lx}\  (Stamm)  G.  5  (I,  7);  9  (I,  11);  31  (I,  26);  69 
(I,  52);  85  (I,  65);  95  (I,  90);  101  (I,  96); 
138  (I,  137):  146  (I,  148);  208  (II,  31):  225 
(IL  42);  238  (II,  82);  243  (II,  88);  272  (11,108); 
.309  (II,  153);  310  (II,  154)  —  alles  Satiren 
auf  den  Stamm  Taim. 


»aJIhj    kÄJ   G.  180  (II,  12);  2  V.  an  2  Leute  von  ihnen. 


J<^jUi\  i^^^y  ijJ  ^,A^>il  tjJ;.J    G.  172  (I,  173), 
9  V.   Satire  auf  ihn. 

äj\L=k    ,„jl    ,.vj     v^'    F.  87,   Einl.    =    ,.j     ..vj    »»j 


';^    ^^'    ^^    ) 


//      ^     y^ 


F.  206;  F.  215,  Einl.  (im  >_>L\    c>-:wXi>)  und 
seine  Frau   k-L^x.. 
^^li^M  jJi  ^1   F.  453.  454. 


^^*JLC''    uäL-v*-    ^    ^!^=»    G.  257  (II,  101),    Elegie 
auf  ihn  (6  V.). 

^^^jüf    vaI=»    ^jI    f.  404,  Einl. 

^^JLwJI    ^;:=.    ijo    ^L^Ul     A.  1   =  S.  2  ft'.    (68  V. 
Lobl.   auf  «JÜI    iXa£    ^j    (AiLa.). 
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-♦aJI     w-Cv:a^     ^     ^AJ=V^     (i.  ir.l   (!.  152),  9Vei>c 
:iii   ilin. 


^„JLAi-M   jl^ 


Ij^     A.  4.'!  =  S.  -207    (27   V. 


Lcilil.    auf  ilin).  I 

i^Jji'l    Joju-   ^J     *r>^-^    F.  4 1>  (4  V.,  Satire  auf  ihn). 

äJLJI    iXa£     .vj    _I»ä.I   successive  (louv.  von  Cliorassan, 
\J-    (_/  • 

Ba^iiii  u.  Armenien,  f  112  d.  H.,  F.  13  (,B.  p.  60, 

A.  2),  Lobl.  auf  ihn;   F.  3."j   (B.  p.  125,  A.  1); 

178  (Elegie  auf  ilin). 

^}Js<}\     »JJI     cX<c 

auf  ihn). 


»-■^j:^    f.  398    (7  V.  Loblied 


jj-=»  (Dicliterl,  ausser  den  Xakü'iil  noch  F.  32.  66.  130. 
138.  143.  145.  151.  161.  231.  274.  341.  347. 
.357.  408.  416.  419.  4.39.  A.  8  =  S.  41 
(=  (.ierir  II,  58  —  60).  32  (==  S.  163).  48 
(=  S.  224).  59  (=  S.  267).  63  (=  S.  272). 
64  (=  S.  273  und  =  Gerlr  II,  58—60).  68 
(=  S.  278).    73  (=  S.  284)  u.  113  (=  S.  .307). 

Vgl.  auch  ülljl  ^jol  (z.  B.  Far.  32,  2)  und 
ki  7,  43 — 48  die  l-)ichter,  mit  denen  er  in 
Fehde  lebte. 

(•vLa.  k^  F. 300(3  V.  an  sie;  Unterstnmni  der  iU^  y^)- 

^^'Lc    oUj    ^^wi«Ä ,  Schwester  des  Far.     F.  5,  Comm. ; 

G.  121   (I,  106),  Vers  49  u.   72. 

^yK^lS    ,j~-o    ^J    StXJL=»    (;.105(I,  98\   2  V.  an  ihn. 

ijjjuti'-    <ieliebte  des    jiLs^..i^l    F.  237,  1. 

^^_^vj»l  i*xx£  ^  r"^  (i.  192  (11,21),  2  V.  gegen  ihn. 

^"^  ^  »i*^  ^Aj  (i.  128  (I,  120),  69  V.  Lob  auf 
^ic   (liebst   Antw.   Far.'s). 


Jljl    ^-^y    J*-^     j-J     wUli'    F.  339    (7  V.  .in 

ilin);   (i.  27   (I,  24 1,  4  V.   an   ihn. 

^C'l  iXUÄ  ^j  JwU^  Far.  Nak.  ((ierir  I,  80): 
F.  22.  142.  31.J  (Satiren  auf  ihn;  \-\i\.  auch 
Boucher,  p.  417,  A.  1). 

^JuiL^OI    JjUs.    F.  276   (4  V.  an  ihn  und  an   ^^*-:»  ). 

^. OJJI  'oA^J  ^J  ^v.ifc=>.  3  V.  von  ihm  an  Far., 
F.  12.")^ 


iL.^Jf    JovJ    ^J    ^-liiil    F.  53,  Finl. 


J-^ 


»jl    si(.'lii 


;j 


-ÄA*.'!. 


! 
^L.^M    j-A*^    i>J    iAAÄ    G.  2.">0  (II.OO.).   14V.  gegen 

ili.i:  G.  2.^s   (II,  101). 
J^^JI    »xU.   yi\    F.  488  (2V.  über  ihn),  siehe  « 

^^^4aJI  ^Lo.   1".  :,':,7,  •_'.  ri 


^.Lfi,'l  ^,'w».=^   ^jJ  J^^*=>-    F.28.'>  (lOV.  I.obl.aut' iiin). 


.^l.^i.t     St;ittU.    von   'Iriik    F.   8    (Satire 

auf  ihn);  .is,  Einl.;  ('.2,  Einl.:  64,  Einl.:  74, 
3.  4.;  91,  Einl.;  168  (u.  Boucher,  p.  531,  A.  2.); 
211;  224;  225  (Elegie  auf  seinen  Tod,  21  V.); 
228,  44;  296;  307  (40  V.  Lobl.  auf  ihn);  394, 
Einl.;  397  (37  V.  Lobl.  auf  ihn);  431  (4  V. 
Elegie  auf  ihn);  432;  464.  'Ag.  6  (32  V.  Lobl. 
auf  ihn).  A.  14  =  S.  73  (26  V.  Lobl.  auf  ihn). 
G.  C.  (I,  8)  27  V.  Lobl.  auf  ihn;  40  (I,  33); 
21  V.  ditto;  43,  Einl.;  59  (I,  46)  18  V.  Lobl. 
auf  ihn;  190  (II,  20)  22  V.  ditto;  22f.  (IL  44) 
46  V.  ditto:    229  (II,  55),  Einl. 

—Liv^l   -'.   Mutter  des  Jo^J  ^J  cVa.'J'.  s.  daselbst. 

»  --  -  '  -■ 

Ja    Ljf    F.  440  (von  den  sU-o  Ji.Ai      vJ  ^^s.    j-ij). 
iJlÄx,    ^    iU^    (Bruder  des   v^))   ^'-  -!•'»'   Einl. 

tKtXik    (Frau  Far.'s)  F.  45  (u.  Boucher  p.  165);  402; 

403.  Nak.  (Gerir  1,  153,  dort  falsch  *';»*); 
G.  210  (II,  321. 

^^jJi."!   Jil\    ^.'  Sy=>    R.  37,   lt.  ^^ij-',    26  V. 

Lobl.  auf  ihn;  38,  Beim  |ij),  36  V.  Lobl.  auf  ihn. 
*IJL1   ^i    ^.<Li.l    B.  2  yW.  i^ÄUijn.    44  V.    Loblied 

auf  ihn. 
^i;:i|    oU^i    .>..'  >iy,Li'  (Dichter)  F.  144,   1    (dazu 

Boucher  p.  421,  A.  1). 
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dort  auch  ein    -»^jM    j_^j 


S,.:*    ^jl   Bein,  des  Gerir:  vgl.  G.  75  (I,  51)  5  V.,  auf 

seinen  Sohn   J'jr^- 
sv-Ä    «I   siehe   StX-Li. 

J^kJC   ^j    Ji^.S^   F.  2-24,  31. 

J^^l  ,j-ü.l  (=  Ovj»-  ^'),  t  110  d  H.,  F.  153, 

Einl.:  218,  Einl.;  426. 
ooli  ^J  ^L^.=>  A.  122  (=  S.313)  4V.  Satire  auf  ihn.  • 

^lil  j^  ^,L*v.s.l  (Fürst  von  Kinda)  erwähnt  F.  250, 14. 

(cJu^-w^l  Juu-  jj.J   i^L*-.i>  ("SVäli  von  Bahrain)  F.  235 
(und  Boucher  p.  609,  A.  1 ). 

^^y^   cH    vJ-^-^    F.  171. 
Iwo     .vj     .J^    F.  250,  16  (und  B.,  p.  703,  A.  4: 

.»2.^    erwähnt). 

;;;j^jji  ^j^'i  ^j  ^^^y^'  a.  31  (=  s.  150),  29 

Comm. 
(^Juy^btl    vasL.^   ^I   f.  159,  5  (Boucher,  p.  459,  A.  1); 

338;  455;  456. 
^ll^'l    (j>fiA^   F.  444. 

(jÄÄ2>    «jl    siehe    tXj-.-?    ^J^    -♦-. 

^^xiAj>l|    jXil   F.  43  u.  Einl. 

*-  ^  ,. 

^.^Ljl!!    ^I    j^j  *X.Ü  (Grossvater  des  Abd-al-Malik) 

F.  92,  4 ;  407,  Einl.  (s.  auch  v_UJäj')- 

tXJJI    ^jl    ^J    [■?    fXil]   F.  437  (vgl.  Vers  2). 

^^ÜÜL'I     ^_)^jl     ^J     »Xi-I     F.  91:    224,  51;    Gerir 

ki  7,  42  f. 

<-    * 
,äJu>I-N|    Jovj    ,.vJ    ♦XäI    f.  470,  Einl. 

iüuM    ^j    fvAX.=>    Grossvater   des   Abu  'Ubaida,   ^'ak. 

Ldbg.,  Fol.  2''  u.  vgl.  ki  7,  47  u.  Howell  I,  899. 
ülLtc    ^j    1*^^^    Bruder  Gerir's,  G.  100  (I,  96):  319 

(II,  1G3). 


5i\.<y».^,  Schwester  des  ^J^^-mc  ^j^  ;*♦*  F.  490,  Comm. 

jJL'l    Jy^    ^J    iVJ^    F.  2;  242.     Siehe  auch  x!^. 
J^LJI  ^Uä  F.  93  (36V.).  Vgl.  auch  ^Uil  ^i  ^jI? 

y^L^Ä    G.  122  (I,  111)  u.  vgl.  Ihn  Doraid,  K.  al-ist.  150. 

juiLfW-'l    j^U>    F.  270  (4  V.  an  ihn). 

ki,>J.=».    kÄJ    (Stamm,    auch    iftAA.^     »jI    i*^)  F.  183; 

262,  Einl.;    382.     G.  24  (I,  23);  42  (I.  35); 
320  (II,  16.3)    13  V.,  Satire  auf  sie. 

i\  ^.^    siehe  oben    '^'  >tX=.. 


Jljo   »j'    wyi.J  ^    JUXi:»   F.  215,  Einl.  |B.,  p.  597). 

^aJLia.    jjj    jiL^.c::.i.l    F.  237,  1    (s.    auch    ätV-OLiI). 

^iiail   Beiname   des    Gerir,   bezw.   seines    Grossvaters 
iG.  321  =  II,  p.  16.5). 

j^jäiail    *AJ    Gerir  II,  164  (Far.). 

>sJi.i-l    (Stamm)  G.  104  (I,  08),  4  V.  Satire  auf  ihn. 

kUi    ^vj    t\JL=>   Far..  Xak.  (Gerir  II,  128). 

k_)i^  ^    ui:L    ^    jJLi    F.  412,  2  Comm. 

j^JvU."  |vÄL1   ^  jJLi.   F.  240. 

jcjsj'      _j'    ^j     tX.V"'     ^    *'^-'     *^^^     ^^     cXili- 

JiÄxl  ^j  F.  54:  169.  A.  1  =  8.  2  fl'.  (68  V., 
Lobl.  auf  ihn):  97  (=  S.  302). 

f£y^il\  ii.'l  tXxÄ  ^j  tXJli.  (Bruder  de.^  tVll)  F.  17, 

Einl.  (^B.,  p.  73,  A.  2);  28,  Einl.:  59,  Einl.: 
82;  83;  94,  Einl.;  1.34,  8  (B.,  p.  400); 
159  (B.,  p.  459,  A.  2):  196;  229  (23  V.  Lobl. 
auf  ihn),  vgl.  Gerir  I,  72;  F.  350  (2:i  V.  Lobl. 
auf  ihn);  367  Comm.;  ^77:  4.!4;  449;  451; 
483.    Er  war  Erbauer  des  Kanals  el-Mubärak. 

t\A«,t    ^    Iludh.  263  (Abu  .*ralji),  30  V.  Lobl. 
auf  ihn. 
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^JU.'I    Aaä    ^    iXilj^    F.  180  (19  V.,  Lobl.  aufihn).         |.lLXff^M  ^j    ^irUr  uiittr    j»lA*^'. 

Kr   war  (iuiivi-riicur  von  Medina   unter  Hisliiim. 
^^A.'l    ^«j^     ^j-j    JlJLc    ^    cV.'Li^     F.  1.>15    Kiiil. 


i      '  5     ' 

iLc.JI    .j    sielio  unter    üxjl. 


(seine  Sklavin    äjjuc.  •;  1'16,  i".t. 
..Uj^JI    ^j    cXJU.    F. -lo    Kiiil.    (I!.,  p.  147);    F.  i>:!i; 

..Lw    ,.,,j    ,^rw:  .-H  ^v.'L^  A.  .;  =  s.  ;!4  c.'.i  v.       vj^-^'   ^-^  cT-  ^''   ^^^  ^  (Vf;  -^-  '^  '•'  ^- 

an  ihn)  =  8.288;  sein  Bruder  ou Jb  s.  daselbst. 


J 

*J•^    F. -112,   Einl.   (Anekdote,    Zeit    des    SulaimAn    ilm 
:\bd-al-M.). 

iltVjl,     Tochter  (ienV.s  (i.  30  (I,  20). 


Lobl.   auf  ihn). 


lX.'Ljs.    »jI    ^l.■hr    _/J.A*JI    i-vJ    lXjvj   (I'oucher,  p.  2n5,  .1'.  '  U     r  i>  i      •      ,v  *        i        vi    . 

>  ■  -r~  T^      L/^         T^-   '  '  <■  'I     tiLjv    ,.)-:    «.»j,,'i,    Gouv.  von  lialirain   (\ater  des   0U\ 

A-  •>!-  •■/    ^^      (_  v  ■  •/ 

«>jjl    ^j-i),  ßoucher  443,  A.  1   (zu  F.  lö.J). 

y^j-L^i    ^j    >vO)   y-^    F.  352  (Satire  auf  sie). 

J-'L/j    ^    «.«Ajj  ^3   G.  56  (1,44);  126(1,  llHi:   170 


A.  21. 


i'tXJli.  t;.  ül  (I,  84),    114  V. 
Elegie    auf    sie   (nebst  Antwort   Far.'s);    auch 

.'Oj-Ufc     tt.  2114   (II,    14(11,   2  V.   an   ihn. 


«laii'!    iLLyLi.    F.   S(;   (1  \'.  jji'gcn  iiin). 

^j^A.i~«.    F.  414,  Einl.  (vgl.  auch  lieladh.  p.   44.'1,  nbcii 


S.   V.     jv^^ 

^JuiLsx*."     5w*.«~    ijo    ''-*^'  (Gouverneur  von  'Oman) 

F.  3(;.   223.  4(M>.  G.   12.j   (I.   118). 
^L).     ^^^    ,  ..liA^c    c>-o    kj»i».  (Mutter  des    sy»:ia-   und 

Frau   des    y*r?'r^^    ivjJ    «X-'IlXaä)    F.   :'..   212. 
kJLj^i^,    Schwester  des  dÜU    und  des    ^L^.    Tochter    '    ^l^y'tj-^'   sielie   ^5^.* 

des    ;«*w    F.   217,  :! 


(1,  171);  18.-.  (II,  17);  277  (II,  112). 

-.K;    (i.  283  (II,  113),  3  V.,  an  ihn. 

tXli,    F.  472  (1  Vers). 

^^  ^j  V.5*  V  (=  '^^)>  Dichter,  G.  34  (I,  30), 
Satire   gegen    ihn    (vgl.    dazu    ki  7,  45).     Vgl. 

aurli    JtXÄ^- 

.„A.xiS'  ^    t>o_j    ^j-j    kcli^    »AJ    (;.  253  (II,  100). 

'\*X^    1^    ,»Ai^    =    ^jL«<-c    .jl    F.  119,  Einl. 

^L-J    LÜt    F.  219,  3. 


«.a£J 


,es     «« !■>■■»? 


ix Jl    .3    F.  247  (Antwort  F.'s  auf  U.-R.  13). 

XJLyc.    Frau   des    iü\Lik     -jl    ^j   ^.j    und  Mutter  des 

t 

^L.    und    des    ^^4-^^'    F.  215,    Einl.;    210. 


•.Äi    ^J    Ä^lj>^0.     .^j    F.  .^()4,    Einl.  (Verse    einer         j,X<    ^jl    .»j    ^^IjJI,  Vater  des  JULk.'!  F.  233.  469. 

I'rau   von   ihnen   und  Antwort  Far.'s).  ' 


j-^+iJ-iA.'     (iegner  (iarir's   ki   7,    17. 

^tXs^  ^  j>^l^   I'.  .im. 

3 

<^:jj    ^    A^ittV..'!    F.  :i;;i    (l  V.  an  iim). 


iJllc!  cH  V^  !■"•  -'5,  Einl.;  216.    Siehe  auch  ii**;- 

J-'M     ,.>j'     siehe     ,AjJI     ^v.>     .O-'l     Aa£. 

...ÜJJI    F.  227.  1  I  (cf.  R.  p.  646,  A. 3):  G.  233,  Einl. 


/  / 


I II,  62,  ausführlicher  i.  d.  Nak.  I.dbg.,  Fol.  1 24''). 
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^Ljj   .jl   F.  257,  1.!. 


F.  379. 


ü-J'    F.  160.  263. 


^5(^Ju*,^•l    ^Lj^    ti.  54  (.1,  44),  Satire  auf  ihn  (5  Verse). 


15-T 


«-aJLäJI   F.  48,  1   (dort  [•<>>-*)    cJ-^*-*  ""'^ 


Einl. 


150,  :i:   197. 


^^UäÄjl    ^-^l    ^J    i\j)   Far.  bei  Howell  11   III,  p.  39G 
(und  15^). 

^Jjj-^    ^J    cVj^    f.  112,  1:  341,  Einl. 

vLsJJI    Jo\   G.  49  (I,  39);  Client  der  banii  Hanifa. 

Mu'äwija,    F.  10;    12  Einl.;  19,  19:  41  Einl.; 
48;   49;  75;   96:  104:    105  (sein  Sohn  ^^); 

192,  1:  254  («Jh»'  ^  '>^;):  306;  351  (J~l); 

399;  427:   428;  458-     Vgl.  ausser    |V-L-   noch 

4>LIc    und    «iJl    tXAAÄ. 

«ajÜI    ^J    oLj\    Gouv.  von  Ilagar  (Bahrein),   F.  155 
(14  V.  Lobl.  auf  ihn);    187,  23.     Ueber  seinen 

Vater   A:*Jj-'l   s.  Boucher,  S.  443,  A.  1. 
0.JI-0J'   ^J   oL^   F.  478.  479  (s.  auch   oU^I   ;.aj). 

Oy.iil|  ;j.J  }v»Ä  i>J    «^i-jj    (Häuptling  der  banü  Azd) 

F.  221,  3. 

(^^JoLaJI    yvVJ)    siehe    j^^-y-^l    ^j    ^^^' 

v_aÄjv  Schwester  des  Jt**-^  F.  183,  6;  Tochter  Gerir's 

G.  204    (II,    30):     Schwester    des    al-Haggäg 


F.  91,   Einl.:  Frau  des    v_JaJ'   F.  457. 

<^L*.^JI    w<l    (von  den  banü  Martad),  F.  51. 

;j-jtXl   G.  212  (II,  34),  13  V.,  Satire  auf  .  .  . 

^wb^    ^j    xi'ww   G.  139    (I,  139  f.),   42  V.    Satir 
auf  ihn;    G.  188    (II,    19),    8  V.     Satire    au 

_i\U,'l    X;'.«-  :   vgl.   auch  ki   7,  45. 


e 
auf 


(^Jöj./Ul    Gegner  Garir's  ki   7,  48. 

»  *  --  ,         - 

(uyjif     jjJ     t\JL«/     Schwiegervater   Gerir's,    \ater    der 

sjJLä»,    s.   daselbst. 

t\jotl    F.  500,   1. 

jJLi    ^j    tXA*l    F.  54.  1  (B.,  p.  183.  A.):  Far.  Nak., 
Garir  II,   128. 

Hudh.   26S   (Abii  .Sahr)   4  Verse   an   ihn. 
^"^21    .^    ^    cXxxl    F.  04.  Einl.  (B.,  p.  296). 

^LaJI   F.  316. 
^^Lji.'l    ^j    t\>oLl  F.  19  (26  V.  Lobl.  auf  ihn);    192,1; 
399    (dort    ^L*il    ^jl     ^J     tX>j*->,).       Sein 
Sohn  hiess   &aa»waää    ( s.   daselbst). 

--  ^  )  -     ^  ' 

lXa*.«,     .j'     siehe     Ü^äas     ^jt     ^j     ^^<L^'I;     ferner 

viLX+jl  Jk.A£   ^j   i«J_«-.x  und  ^yjo.*."  ^.k«*Ä.I. 

_LLJ|   (j~l4*.'l   .Jl),  regierte  132—136  d.  H.:  R.  29 

(Reim    ä+Jv-c)  405  Verse    Lobl.   auf  ihn. 
^_jJjCM    Op:^l    ^J    ^jIa^-    f.  224,   73. 

sJSJiL    (t  117  d.  H.)  F.  173,  1:  246  (Boucher,  p.  693, 

A.  1   genaueres  über  sie;   siehe  auch   ^_AJuax). 
ia-jL*«   ^J    sielie       k>yL»..'l    ^1^3    ^j    ^'•*^- 

jLjj     ^j     *JL-v    (Gouv.    von    Chorassan    unter    Jazid) 

F.  105;  F. 351,  Elegie  auf  ihn:  A.  57  (=S.258), 
41  Verse   Lobl.   auf  ihn. 

_JLUl    ^i    JLl    (Client  der  banü  Bagila)  F.  240. 
Jl    »iL-,    siehe    ^«.«LU-'I. 


JiXLi.    ^j    k-o^^w-~    (und  sein  Bruder  *♦.;>■•)   F.  343,  7, 


Comm. 


—     17      — 


iXxl    ^j    ^.LÜJLI    G.  15  (I,   19),  f,  V.  Uli  ihn. 

JJLJI  Xka  ^vj  ^Ulll  (Chalife  yt;— !>'.»  d.  H.)  F.  8 
(tiJ  Virsc  Lobl.  auf  ihn):  11:  21:  .•18,  Einl.; 
M,  Einl.:  I(i3  (Elegie  auf  ihn):  JM  (Lobl. 
auf  seinen  Sohn  Aijüb);  327  (9'J  Verse  Lobl. 
auf  ihn):  41'.',  Einl.:  41.3:  440:  450:  Far.  Nak. 
(Garir  II,  l.il  ),  1(»5  Verse  Lobl.  auf  ihn. 
G.  221   (II,  40),  27  V.   Lobl.  auf  ihn. 

^^LjJI    ^JLä    ^j    ^CJlI   K.  :i2  (Reim  ^I^UJI), 

263  Verse    Lobl.  auf  ihn:     44   (Reim  \J-»Ä.r. 
77  V.  ditto. 

"  jl^Jl    ficVÜ-l-'l    F.  317,  Einl. 

tLiiS  ^\  j3»r.   ^j    5  »4-«.    F.  21').  Einl.  (B.,  p.  594); 

vgl.  auch   cL.ij.3    »jl. 
kx;.Js'    ^J   JU-w  A.  47  (S.  222),  Eiul. 

^.v^^'l    .Aj    V.   12.!. 


J.ÄÄX    ^j    ^iLi-w-    F.  4,   10  (Stamm). 

i^.Jk.*.''    iv)'-*^   (Grossvater  des  ^jitj^its»)   F.  482. 

o*..^V.*-~    ^vjI   (persischer  Prinz)  F.  224,  7.  8. 

_l^-w  ^1   A.  30  (S.  155),  Comm.,  siehe  ÖLIä. 

JL'Lc    ^    Jyu-,    ^j    F.  184. 

^'tX**»    F.  43,  32  (nach  B.,  p.  ItJl,  A.  4,  ibu  Huwai 
ihn  SuQt'in  al-Mugäsi'i). 

^^    ^    iot         (i.  131  (I.  1251,  Elegie  auf  iliu:  218 
(II,  ;59)  ditto. 

^wy,iJL'l    v_)i^  ^j    iol^   G.  23  (I,  23). 

^^juX»^M    ^y^    ^    AjU.    .\.  IM  (S.  195).    Satire 

auf  ihn. 

iiXi^    F.   121,   1    tt'  (eine  Frau   des  Far.). 

I^jLjNII  ^=:I  ^j]    sJ^  f.  231.  6  (R.,  p.  664.  A.  6: 

nach   andern   »=».1    ,.vj    s%«.^). 
«Jjy^    ^j    ial,!^    r.  Ol.-,,  Einl.  (ki  S,   159  ff  Joll). 


LT 

—jLaaxSJI    Joyj    ^j    _.i.AA^    (Mörder  des    ^^    ..X«^ 

^.v.^.  76  d.  II.),  F.  68,  Einl. 

(JLü?)  JLää  ^^  «Loi  (=  i*-i?),  Nak.  Ldbg., 
Fol.  102''  (Einl.  zu  dem  Gerir  I.  120  citirten 
Gedicht  Far.'s). 


tXJLa.    ^j    4^^   F.  250,  13  (Boucher,  p.  703,  A.  4). 

^L^l    ,p^NI    ju^   \^\'^]   siehe  fj^l 
J.5:jjl     vjJi-'l      .vJ    jljui    =    ievj      .vj'    A.  31 
(S.  156),  29  Comm. 

j^aJX!)    JUjy£i£    jJ    -Jjwi    G.  149  (I.  152  1.  Elegie 

auf  ihn. 

Ju^^'t  vffLir  ^   iüjLi    F.  231,  4  (D.,  p.  6i;4.  A.  4». 

-^IääJI    ,Ljui    F.  60. 

JkÄi^    kjl   (Kätib  und  räwi  des  Far.  i  F.  426. 
iTjLÄ   (ein  Weib),  A.  79  (S.  290),  1. 

»51_i    «-''    siehe    k*-LwX. 


/- 


^^x=jl   ^    Jv-i.   G.  115  (I,  104). 
«.^^   J.J    v'-i-^   *•  217.  4  (B.,  p.  605.  A.  1  und  3); 
seine  Schwester  hiess    &A_:bi». 


{JO 


ty^f-  c^■  r^  ^- 1^  ^i'  19)- 


i^LÄa^ 


(auch  Dichter)  F.  207  u.  Eiul. 


^Joö   ^J    G.  27.'^  lll.  112):  vsl.  auch  284,  1. 

^r^^^<l   (5^^^?»    iW    ^v.«    .^-^-    A.  .50  (S.  155), 
Comm. 

Jä.L}JI    ^iJ^   Cr.  46  (1,39). 

^sL^I    >LLo    ^'    A.  4r.  (S.  220),  Satire  auf  ihn. 
dÜLc   ^vj    ili^   F.  215,  Einl.  (B.,  598). 


^■r 


wL)    F.  477  (s.  auch    »•. 


478   (s.   auch    jLj-. 
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t5j4*J'  *^  J-i»  r^^'  ^l^'^^''  Hc.well  I,  1298 
(und  181-*),  Schiedsrichter  zwischen  Far.  und 
Gerir:  G.  21C,''  (II,  39). 

^jUJI    JjJ'  ^J    i-Ua    F.  248   (vgl.    ganz    iihnlich 

F.  227,   20    Jj^). 

^5-jyi,iL!l  «JJI  Jy^  ^J  Ä-^'l  G.  194  (11,  211.1, 
Elegie  auf  ihn. 


L^ 


iL«-.ä    kÄj   F.  250  (30  V.  Lob  auf  sie)    —  u.  ö.  hei  Far. 

[?   ^LLL    ^]     .\y^    F.  231,  3  (B.,   p.  664,  A.  3 
Dh.   ihn   Housain). 

l».<a.».<c ,  Beiname  des   (j'^Xx-w  ^^j    !s»x   B.,  p.  KU,  A.  4 
(zu  F.  43,  32). 


j^^.Ä.^iÄ.1  ^jl  ^^  &-L'l  J-xr.  ^jo  >-aJ-^  A.  7.'j 
(S.  288);  seinen  Bruder   ,»^^    s.  oben. 

-LiJa.M    (Dichter)  F.  79  (Satire  auf  ihn);  F.  238"  u. 
''    238'^  (Verse  von  ihm);    F.  289  (28  V.    Satire 
auf  ihn) ;  430  (24  V.  ditto). 

^^^iJI    icy:    ^j    lUxls    G.  22  (I,  23). 
JliLo    ^jj    t,Llib    F.  343,  8  Comm. 

i^^IJlIJI    JüsUa-'l    F.  11  ö;  233  (auf  seinen  Tod).    Nach 

Boucher,  p.  665,  A.  3,  war  sein  Vater    ol.  Jl 
SwCj   1^1    j^    (s.  daselbst). 

iU-jic    wo    G.  76  (I,  54),   19  Verse  Satire  auf  sie. 

^^^liff  ^  F.  139  (B.,  p.  411  und  vorher  p.  78,  A.  3 
u.  p.  82);  G.  254  (II,  100),  Satire  auf  Far. 
und  Lob  auf  Tai. 

^-xLäJI  _L^Jt  *^Aj  xaIJs  (Frau  oder  Sclavin  des 
Far.),  F.  190. 


viUi    »j',    Beiname  des    »J*i^    ,.yJ    J^J   Garir  I,   8.3. 
il^lis    (fem.)  F.  254,  1. 


k>_w     ^1    ^j.J    tX^i,    genannt   |0>*^'   v'j*    ^ ■  -'^^  u. 
^  Einl.;  209. 

J^^'l  tX-AÄ,  Vater  des  J^!i(l  lXxä  ^j  äJ-'I  tXxÄ 
(s.  daselbst)  F.  42,  10. 

(^-ya.Ä.1  gj'  ^J  Ä-l..'l  tX>£  (seine  zwei  Söhne  >«^) 
und    ^  J;)   A.  75  (S.  2H8). 

■f. 

Jci^'l    ^j    xJÜI    <X!-e   F.  115. 

^j^L\    ^    ^,;^-v-^l    ^J■^    *J^-''    Jy-e.    F.  412,  Einl. 

^^JLIJI    J.^,Li.    ^j    «JUI    tXxÄ    F.  59,  Einl.;   106. 

wljÜt   ^j   xJJI   tXA£    (=  -U^l   ^jl)   F.  1;  95,  3; 

159  (B.,  p.  459,  A.  1).    Seine  Frau  hiess    )i.ly^ 
(s.  daselbst). 

L--  ^J  JLjl  c-Vaä  (Stifter  einer  Secte)  F.  224,  64 
(B.,  p.  631,  A.  4). 

uoL*.M   ^j.j   J^A*-I    ^J   *JJI   Jy^    A.  9    (S.  52),  37  V. 

Lobl.   auf  ihn. 

^...i-g-ÜI  db-Ä  ^J  &i.'l  tXxÄ  F.  257  (19  V.  über  ihn). 

^^LjyiJI  J^^'l  tXxc  ^  iJL.'l  Jy-c  (Dichter)  F.  40 
(Lobl.  auf  ihn;  sein  Beiname  ^a-L«_'I  >Aaä  »j'jj 
97  und  236  (ditto). 

'^t  ^  xJlJI  Jlxä  R.  56  (R.  LjjIJjI),  von  al- 
IMan^ür  abgesetzt. 

^UjLc  ^  j^  ^jj  xU!  Jyx:  F.  409,  Einl.;  410; 
G.  173  (I,  S.  173). 

^U  ^j  \L'I  A/-ft  (WAli  von  Basra)  F.  57'';  405, 
Einl.:  A.  78  (S.  29(»),  Einl. 

■  Läiai.    ^i     äAJI    c\-*.£     ^j    (früher    ^V*-'     >-X->*) 
F.  419. 

^^lliül    iUAi    ^    xJUI    Ju^   F.  224,   41. 
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J^jcLJI    jJJ:    ^vJ    »JL'I    Joj:    r.  Gl.   Einl. 

^LaA».  cV'  ^  *^j'"*^  ij-?  *-^-'  ^^^^  '^-  '•'•  fs.  "••,) 
^4  V.  Lol.l.  Ulli"  il.ii;  A.  31  ( >^.  167),  54  V. 
I.obl.    auf    ihn    uiul    auf    seinen    Bruder   Jazid. 

Seine  Mutter  hiess  iitJi    oa-o    iU^Lj. 

c.JmJI    JL'Lc     .vj    *I.'I    Axi    G.  43  (I,  35). 

s'wiiLj  ^j  *JJI  Jl«x  feiner  der  Eroberer  Se^estan's) 
F.  171;  '2119. 

^jJLJC'I  (JJJ-  ^j  ,va-?.J'  wU*  I".  308  (Lobl.  auf 
ilin):  ;$73. 

(Beiname    ^^äJI    JLs.3):   f  5'»  d.  H. 

auf  ihn);    26.      Seine   Mutter    war    i*-^^'    (•'■ 
Schwester  Mu'äwija's. 


LT 


LJL'l 


^  o 


.,Ui.Jl    J^Ä    F.  224.  32. 


^cJuJC'I    C 


in  ^i;  jws» 


cH    U 


.lU^Ji  AxÄ 


mit  dem  Beinamen  ^*J^'  '^JT^  wI^-ä  F.37,33 
Comm.;  G2,  Einl.;  1,54  (u.  B..  S.441,  A.  1);  186. 
37  (^jjLftAJI  (j*«üol  genannt,  Boucher,  p.  531); 
224,  80  Verse  Satire  ffegen  ihn.  —   'Ag.  G. 

(=tX!Li».  «jl)'  Statthalter  von  Aegypten 
(t  85  d.  H.)  F.  9'''':  Hudh.  25G  (52  V..  Lobl. 
des  Abu  v|ahr  auf  ihn);  258  (Elegie  auf  ihn. 
29  Ver.se  t. 

^Ijyj  ^  VJ^»-''  «Jy^  <;.  45  (I.  37),  32  V.  Lobl. 
auf  ihn;   102  (I,  96),  26  V.  ditto. 

[vtUJI  Aa£  ^]  cXJJ'  ^  ;J.^''  wU£  G.  3 
(I,  5);  4  (I,  G)  Lobl.  auf  ihn;  57  (1,  45),  ditto: 
106  (I,  08),  Elegie:  KU  (I,  169);  176  (I,  174); 
223  (IL  41)  Lobl.  auf  ihn. 

^^-Äjl  ^  ,j»K>.i  A/^  Ilowell  Hin.  388  (Vers  Far.'s 
gegen   ihn). 

6 

,^Jji*JI  ^'.v^  jjj  j-ij  ^j  JJU-'t  wV-^£  F.  150 
(B..  p.  459.  A.);   IGG ;  3 IG.  Einl. 


^xSJJI  ^   ^    JUUI    jJ^    H.  9  (Keim  ufUiÜ), 
4-(  Verse   Lobl.   auf  ihn. 

^,l^>>c  .vJ  vlJUUJI  j4*  (Chalife,  65—85  d.  H.),  F.  G4 
lüiil.;  G7  (GV.  LobL  auf  ihn);  91  (43  V. 
LobL  auf  ihn):  159  (B.,  p.  459,  A.):  343,  Einl. 
A.  18  (S.  98),  84  V.  LobL  auf  ihn  und  die 
Oraajjaden:  27  (S.  152):  28  (S.  154):  29(8.154): 
30  (S.  155).  G.  2  (I,  5);  44  (I,  35),  22  V. 
Lobl.  auf  ihn:  161  (L  167),  29  V.  Lobl.  auf 
ihn:  228  ( II,  54  .  Einl.:  237  (11.79),  70  V. 
Lobl.  auf  ihn;  .•{12  (II,  157). 

lo    ^    JJJ^    s\^    (Bruder   des    JJU),    F.   69 
(B.,  p.  219,  A.  1). 

.'I  i'S^  S^  •>>  «X'l  S^^  F.  134,  16  V. 
Lobl.  auf  ihn:  (Boucher,  p.  399.  A.  1):  292. 
Sein  Sohn    -^y^J   s.  daselbst. 

^uul    ,.H    jLv     .>j    jJw't    wVlJu^   A.  81   (S.  293),    7  V. 
Lobl.  auf  ihn. 

jLLi  \J    .^x     .V.-    ^dL'l    jJ.li    (t  29  d.  H.),  F.  220 
(in  der  Elegie  auf  seinen  Sohn  j*^)- 

^iLsa^f    >>Llfc    (Charigit)  F.  4:i3,  7  und  Comm. 


Sein  Enkel 


s.   daselbst. 


jU    ^    O-Llc    A.  .•!6  (S.  178).    26  V.  Lobl.  auf  ihn. 

jJÜ>    ^    J^ii-li    ^    oLlc   F.  215,  Einl.  (Boucher. 
p.  597):  2 IG.  23.  24. 

F.  165:    G.  99  (I,  95  f.),  22  V.  Lobl.  auf  ihn. 
^cUJC'I    .Vj^    ^j    ^-Cju'I    G.  33   (L  2.-*-30);  vgL 

auch  ki  7,  46. 
,wLl*JI    ^1    siehe    _LLJI. 
^-^LjL.'t    Ju-i   ^jo   Jy.*,ft   D.-R.  7.  77. 
k..U.-    ..K.-    ^.lü-'l    oJj    i^-Li    F.  421. 
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ju.ljl*    ;>j  <^.'-i>.    o-iJ  üXJLfc,  Mutter  des   ^^J    t-^tjr! 
JJLJI    Aaä,   f.   daselbst. 

10:!''  (Einl.  zu  Gedicht  Genr  I,  120). 
«■vi  tf^ll        L^JI    sielie    ÜA^is- 

J^'l    ^^Jl    ^    S^.3Jd\    F.  47.^. 

i^JyiJI    sLb.l    ^    ^cXä    (Gouv.  von   Basra),   F.  50, 

Einl.;  G9  (B.,  p.  219,  A.  1);  109,  2:  349: 
419  Comm.:  441:  494  Einl.  Vgl.  auch  F.  217, 
Boucher   605,  A.  2  (seine  Frau). 

cLsJi   (jo   ^ctXc    (Hofdichter   des   al-Walid),   G.  14(i 

(I,  1.50  f.),  Comni.:  213  (H,  35). 

sUx    Jy.£    ^J    ^cAi    (Stamm),  G.  199  (11,26). 


iU'JI    uC,Lä    ^t    F.  483   (und  ihr  Sohn    ijCvLc). 

(j-jl   ^^    Sjle   G.  168  (I,   169  f.),  Elegie  auf  ihn. 

,_AAA-i   ^j>j    Sj.t   G.  37  (I,  32). 

Sj-jyc     (ein   Weib    von    den    ixijij'    ^j^     ^bcö    y^  \ 
F.  126,  3;  458. 

^^IjuJI  JL*i*  ^  kiks  G.222  (11,41),  Elegie  auf  ihn. 

.^    ,j.j    JuÜit  (  J^^äJI)  F.  224,  33. 

(^».^laJI    «A**u    (^j^    »aÄä    Gegner  Garir"s  ki  7,  48. 

vUä    ^^    ixÜÄ    (;.  114  (1,  104),  Elegie  auf  ihn. 

JuÄc    F.  249  (schlägt  den    xfcLs?   ^j    _wM. 

Ci^   A.  101  (S.  303),  2:    108  (S.  305),   1.     Vgl.  die 

_>jCe.    ^j    Ihn  Duraid,   k.  al-ist.  203. 
V     ' 

^^U'l    ;LXjiJI    f.  4SI. 

jeJUw'l  (jöLaäJI  &<^X£  (Sekretär  des  ij'»j-*  i^  »-ci.j  ), 

A.  44  (S.  211),  39  V.  Lobl.  auf  ihn;  31  (S.  156), 
55  V.  Lobl.   auf  ihn. 

ivo  jTr.    Sohn  des  Gerlr,  G.  248  (II,  92),  Ueberschr. 
«aA-c   Gegner  Garir's  ki  7,  48. 


^lJ.1    ^  ^^-Lc  (=^  ^_cXjL*JI    ^j^),    f.  506   (aus- 
führlicher ki   19,  41,  vgl.  auch  Ham.  N".  701) 

Inschriften),  F.  231;   G.  21    (I,  23). 


(vjJI    »Äj    (vgl.    |vC    tXJi    =    ^Jl-***    in   den   südarab. 


jüliÄ  jj.j  .»♦£  Bruder  Gerir's  G.  100  (I,  96),  Elegie 
auf  ihn. 

^^Jl     \jJlc    |J.j    »y*£.    F.  61:    440,     1    (dort    .y*A 

_*v-^£    ^jo    .  .♦£    (ixüij    »jl)    F.  440. 

<><jt.wx   ^jo    ;j-*Ä  'Ag.  5  (dagegen 'Ag.  35  ,^j    ^kJU*w« 

.»♦X.,  siehe  daselbst);  etwa=  J»JUw.>c  ,^^  »xLc 
(Statthalter  von  Küfa)? 

j[^LJI  .,4.ft  (JJ  ir^'*  tJ"^  ;_;♦*  F-  490,  2  und 
Comm.  (Bruder  des  iU-Ui);    F.  491,  Einl. 

^yss}\  S^\  jjj  .^  _5-:!  F.  498  (=  Flügel, 
Gramm.    Seh.,    S.  32  f.);  G.  38  (I,  32). 

yjy»JI  cU£  ^  j-U  (ChaUfe  99—101  d.  H.)  F.  9* 
(46  V.  Lobl.  auf  ihn);  88  (31  V.  ditto);  108; 
166,  4  (B.,  p.  473,  A.  2);  409,  EinL  A.  67 
(S.  277).  G.  73  (I,  53),  26  V.  Lobl.  auf  ihn); 
130  (I,  124),  28  V.  ditto;  141  (I,  141);  203 
(II,  30);   251   (II,  96),    30  V.    Lobl.  auf  ihn. 

y,xA  ^   xJÜI    tXy-c   ijo    Jx  F.  103  (B.,  p.  319,  A); 

22o  (Elegie;  Beiname  j»^^^    o').     'Ag.  1. 

Li  ,jo  j-»x  (Dichter,  Gegner  Garirs)  F.  366;  Far. 
Nak.  (Ldbg.  lOS'*),  Einl.  (fehlt  Garir  I,  120); 
G.  268  (II,  104),  53  V.  Satire  auf  ihn  (vgL 
ki  7,  44). 

^5^LiJI  sUa^s  ^jo  v^ä  f.  94,  Einl.:  112,  3  (Boucher, 
p.  343,  A.  1;  344):  187  (23  V.  Lobl.  auf  ihn); 
188  (37  V.  Satire  auf  ihn);  255  (25  V.  über  ihn); 
304;  316;  375  (30  V.  über  ihn  und  seinen 
Sohn  Jazid);  .502,  Einl.  —  D.-E.  27  (45  V. 
Lobl.  auf  ihn).     G.  178  (II,    12). 

J.JIJI  Jyx  ^JO  iXaJ  Jl  ^  ^  F.  84  (24  V.  Lobl. 
auf  ihn). 
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^jJLlbM    Joyj    ^jj    y^  F.:'A\  ■iCi",   1   Corara.;   489, 
Einl.;  49<>,  Comin. 

iu.^^ll    _A£^^>yo    't  j    ^\    «/cLc  ( Urgrossvater  des  «Xi^ 

jjljjli  ^)    F.  185,  :J6  (B.,  i>.  524,  A.  2). 
ÄJLOJ»^    ^    v-cLc   »aj    f.  290  (14  V.  Satire  gegen  sie). 


^juy*Jt  1— >'j.e  Beiname  des  ^j->~  ^'  ^wJ  iXxfi  F.  208 
und   Finl.;   209. 

^^JixiUl  Jyjcj.  ^jj  ^Llft  G.  130  fl,  130);  152 
(I,  15;ji:  i.'.!.-.  (II,  7(i|:  239  (11,83):  240  (11,84); 
295  (II,  140);  31H  (II,  163)  und  siehe  ki  7,  43. 


a~^ 


0«.Xa^vc    i^    j.xLc    (Statthalter    von    Küfa    unter    dem 
Gegenchalil'en  'Abdallah   ihn  Zubair);  vgl.  oben 

^LjLI    ,.vJ    w«^    A.  95  (S.  .301). 
■     ■         *^  ■    /■• 

tX—l   fV    i>-A«x    .Aj    F.  124. 

^^U.1    ^    ^t^    F.  2111,   2   (B-,   p.  585). 

^Lä.'I    ^j^     •^■***^     i>J»J    ü.-*aa£    K.   l:!   (R.    *xi'fcjdLj) 
4(',  V.   Fobl.  auf  iliii. 

jj'tVjtx   ^j    iLwAAÄ    F.  57''. 

S-ikAAi'    ^    cL;^!*.'!    ^<l    F.  488. 

^^Äa^-'I  oLU.  j^j  jLlc  (-^:  _lj-,  »jl)  A.  30  (S.  155), 
Comm. 


iU 


^pUxttjl     ^j    o^     F.  24   (=  (j-JJi     .jl);     4.3   (B., 
1>.  161  (.,  A.):  215,  Einl.  (B.,  p.  597);  422. 

>_>L^    ^j    >iy^L:i.l  ^   *-*^^J=,  Niilv-  Ldbg.  78'"  (Einl. 
zu   (ierir  I,  60). 

iUÄ^    (Scliivin)  F.  i;!7. 


iLa,»ä    »j'    Beiname   de» 


Jl 


sJ-» 


Jl.    des 


i*X-*    ^j    •^)    '"''^  '^*^*    «« "■<    ^j    iüLx 


U 


(siehe  daselbst). 
sjuoju^    ^j^    V~'^   (Vater  Far.'s)  F.  7;  43,  Einl.;  60, 

Einl.;   121—123;  139,  4  (u.  B.,  p.  411,  A.  4); 
149;  201;  250,  34;  405. 

i'.lL   ^   y.Ä   F,  290,  5. 

^iLvÄ  |vl  (Tochter  Gerir's)  F.  130:  G.  197,  Einl.  (II,  23). 


Äi».Li    siehe    ÄJ«L>t«    ^^    *J.-'    J-a£. 


&A^ 


"^         I 


,_ajL^JI    j^     «iXj     J^LÄ*    f.  146    (lies    (^ 

joLsj-ry-'  "'"1  siehe  Boucher,  p.  425;  vgl.  aucli 
p.  549,  A.  1  zu  F.  193);  Far.  Nak.  (Gerir  II. 
62)  Satire  Gerir's  gegen  ^jLsyjül  ^j^  ^J-'-^ 
und  Antw.   Far."s. 

^Llcill  =    (nni   Omaj,jadeii     djoL*.'!,      uoL*JI      ^jJ. 

(.jajütJI,  jÄAJc't  ^jl  und  jcjja)  Boucher, 
p.  276,  A.  1   (/u  F.  '.»),  27 1:  F.  185,  36 


iiL9<>.i    *jl    Charigitenführer  (von    &-Uf  c\.aa£    ^>o    ~<-£ 
getödtet ),  'Ag.  1. 

^sjj»ijl,  vgl.  über  seine  Söhne  und   seine  Familie  u.  a. 

F.  80.   156.    239.    310.  335.    348.     Sein   Räwi 

JüÜAi  «jl  F.  426  (nach  Nak.  Ldbg.  103,  Einl. 
zu  Garir  I,  120,  hiess  er  ü«Juc  ^jot).  Satiren 
Gerir's    gegen    Far.     ausserhalb    der    Naküid : 

G.  19  (I,  22).  39  (I,  33).  71  (I,  52).  93 
(I,  83).  108  (I,  99),  63  Verse.  113  (I,  104). 
148  (I,  151).  159  (I,  165).  163  (1,  168). 
187  (II,  18).  193  (II,  21).  196  (II,  22). 
200  (II,  26).  210  (II,  321.  211  (II,  34). 
215  (11,  36),  54  Verse.  219(11,39).  225(11,42). 
228  (II,  54).  229  (II,  55).  231  (II,  60). 
244  (II,  88).  245  (II,  88).  254  (II,  100). 
260  (II,  102).  281  (II,  1131.  282  (II,  113). 
296  (II,  191).    302  (II,  151  f.).     '.11   iH    156). 

Vgl.  auch  Far.s  Beinamen  ^J-^<i.''  ^'  in  den 
(Jedichten  Gerir's. 

.c»LVjJ).    114    Veise    Lobl.   auf  ihn. 
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JÜLöi    G.  300  (II,  149),  7  V.  an  ihn. 

jvläÄil    Jj   F.  200.  21:^  u.  ö.:  A.  43  (S.  207). 


Ji^JI  ^i-  w'l  ^i;Lä^'l  v,:^J  i-Ä^  F.  253:  vgl. 
auch  jj^-Ssi'  1^  iL.c^A;  ^^  c  L.a.k».'l  •-:' 
F.  488  und  jlj-«-  ^jo  iJ.Lä^'I  ^  «-ä^J 
iJ^L^'l   ebendaselbst  (=    (*<L»'   ^')- 

^^LJI  |JL1jc  ^jo  iujyj  (f  9t>),  Boucher,  p.  136. 
A.  1:  F.  38,  Einl.  (Boucher,  p.  140,  A.  2,  sein 

Bruder  cCä  ^I  I:  64  Einl.:  211:  225,  17 
(B.,  p.  1)37,  A.  1):  231  (B.,  p.  664,  A.  3); 
490  Comm.  (sein  Bruder  .v^-C):  Nak.  Ldbg. 
162'',  Einl.  (zu  Gedicht  Gerir  I,  80);  Nak-, 
Gerir  II,  131,  Einl. 

^^^1    äiijj'   siehe   kÄi*.Li. 

i^JCÜI     |V^LiL'l     ^     wV*^     ^VJ     («— LiJI    R.  8   (Reim 

^^il|,  238  Verse  Lobl.  auf  ihn. 
v_>iaü   (Mann  der   ^_>-ov ),  F.  457. 
«..Ä^-   (^    (jjaj-   F.  253:  488   (=    vr^'  ^^0- 
^^iUC'l    J^cXx    ^jo    ^jhi    F.  312  (25  V.   Lobl.  auf 

ihn),   Gouv.  von  Bahrain. 
pLäjlüJI    ^    ~Jy£    ^i    cLäjiäJI    f.  12,  Einl. 
^Ixs.  ^j.j  ^^.Uxji  Nak.  Ldbg.  78'',  Einl.  (zu  Gerir  1.  60). 
(vi.l.JI    jjjjf    wO    G.  259  (II,  102). 

^\l^   ^j    ^jJji   G-  55  (I,  44),  Elegie;  G.  280  (II,  113). 

ä^Iä    ^jo    [;_;-*Ai]    !■•  -"^8,  1   erwähnt. 

^jLi£  (j*»^'  (Staramesgruppe),  F.  71.  72.  135.  182 
(Gedichte  auf  sie).  A.  6  (S.  34):  18  (S.  98), 
Satire  auf  sie;  38  (S.  189),  ditto;  42  (S.  202). 
ditto:  96  (S.  301):  114  (S.  307). 


^aJl'I    ^jjI    Beiname    Far.'s    in    den    Gedichten  Gerir's 
z.  B.  G.  163  (I,  168),  1. 


J 


l^^'l    vLIw    j^o    vxiS'  F.  181.    384. 

1,'  ' 
^.tX^     F.   227.    20    (B..    p.    647.   A.   5).      Vgl.    auch 

*0»5   F.  112,  Einl.  (Gouv.  der  Districte  am  Tigris). 
„^Ci^Jl    (_-;7^''    F.  329. 
->c^lJJI  tLij^  »jl  F.  85:  vgl.  auch  itö.x  (jo  ü^.^^. 

^^UjU-'I   jlkL  ^   ,_Jtf  A.  76  (S.  288):  78  (S.  290). 
iÜLJO>    t>j    ^_aÄ5    »-ij   F.  14  (^Satire  auf  sie). 

^^Ji/  yJ.j   G.  107  (I,  99).  220  (II,  40).  224  (II,  42). 
^A**-."    ^UL^  .jl   G.  207  (II.  301. 


^J\^'l   (^    ilsl!    F.  28.  Einl.:    101,  2:   184,  Einl.; 
367,   1,  Comm.:  406. 

kJLfJc^    kjl    ivÄi;   Stamm  (=  iLÄxÄ^^    f*'^)   "^  Jemäma 

F.  183,  vgl.  auch    'iJLf^^    F.  382. 

&JÜI    tXlIfi    ^J    ^j»*J  G.  313  (II,  157). 
j.^1    Jy^    ^    ^--ail    ^   -^.X'   F.  224,  43. 
^xD.}\    JuÜJl    w'l    F.  44.   1   und  Einl. 

J^   ^1    siehe    üjUJ'. 

kijj    (Mutter  Farazdak's)  F.  66  (B.,  p.  213,  A.  1). 


^LkÄ    ^    S^yiic    siehe    j.)JJC^II    .j. 
iby^yc    ^jl    (Rawi  Far.'s)  siehe    (WJ.^iJI. 
^iCi    ^^  ;;-^^   G.  109  (I,  102). 
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«-iLif  yJ^   F.  passira:  ü.  C4  (I,  48)  5  Verse  an  sie. 
^^*.A«jJI    Ju-,   ^J   JLcLs'  F.  64,  Einl.  (15.,  p.  2<W,  A.  3). 

^j'J^    (Beiname)  F.  i')'.»,   1   (B.,  p.  T.'ö,  A.  lt. 

^lli-t  ooi-i^'  ^vj  sX'Jä'  l\.  3ö  (Reim  öJCLu'l), 
Gl  V.   Lobl.   auf  ihn. 

Toditer  al-Muhallab's)  F.  2'J4. 

^Ä-«»j  ^J  p^LäÜ  ^^  tV*Jp  F.  186  (37  V.  Elegie 
auf  ilin:  vgl.  auch  B.,  j).  527  u.  531,  A.  2l: 
463  (dittol. 


g»*.CB.'t    isb<    ^vj    fcX»j?    F.  :>ti-2. 

ijo-yw    ,jo    JUJi"  (f  im  d.  H.)  F.  153,  Einl. 
^vj    A*^  G.  299  (II,  1451. 


jjKif    ^j    Sv-c    F.  6  (52  N.   Satire  gegen  ihn);   siehe 

Boucher,  p.  23,  A.  3. 
^L»äJI  Axä  ^vj  JUI   G.07  a,  92 f.),  Elegie  auf  ihn. 
oUä    ,«o    >'w<;    <-.  131    (1,125». 

,_^lJt    Jjilf      -vj     .ÜJ'   <;.  314   (II,  1571,   Satire 

auf  ihn;  cf.  auch  ki  7,  47. 
jJ^'l    j.^    F.  341,  Einl. 

iLil  »_♦_'!      .wjl     Spitzname    Garir's,    passim    bei    Far. 
(z.  B.   Gtrir  1,  40). 

1*^'    C^-*    o'.5r"   '■'■  ^^*'  ^-  ^"-  -'^'  Einl.  (Boucher, 
p.  598),  328.  407. 

Li'li,  272  V.  Lobl.  auf  ihn. 


vNil 


vo  j'><  F.  24.  43(B..  p. 


161. A. 4). 


j^Lk*   ^  ^^ 


...«Lc    ^>o    F.  336:   404. 


ji  » 


i<  .*»r 


•A-».^    siehe    »itB« ". 


(Chärigite),  F.  183.  262,  Einl. 


^^Ij^.x   ^^    A*^    F.  16G,  4  (B.,   p.  473,  A.  2);   vgl. 


:^^'   ;^ 


auch  F.  22(1,  38  (B.,  p.  643,  A.  2). 

^    A*^   F.  342:  494  u.  Einl. 
JLsJJc    ^^'    ,5-*';^    o""'    ^'^'^-^   '■  •  *''^  (Elegie  auf  ihn). 

I»*.«g    (^     cV*<'    (Neffe   Far.'s,    Sohn   seines   Bruders 
Aljtal)  F.  20  (45  Verse  Elegie  auf  ihn). 

•J  ^j^  iX*^  (Bruder  des  Haggäg,  Gouv.  von 
.San'ä),  F.  1>!6,  37  V.  Elegie  auf  ihn:  394, 
Einl.:  463. 


.  v*Ä      VJ     J >JL.».<    A''.  35  (Chärigite:  vgl.  aucli    .^ 


cl 


wClÄ         -VJ 


.wjCw_«      I 


v5' 


'wV.I| 


Dichter), 


t-  - .      », 


^U^vJ»  (auch  ^c^i»  ;'>i^l.  F.  238,  1.  Vgl.  auch  A.  81 
(S.  293),  Einl.  (  ,L^>JI  inx-i  unter  'Abd 
el-Malik(. 

«.UaC    ^I    ^    ,l.;.LSOl  'Ag.  7  (Satire  auf  ihn). 

(♦'-^  1^  ^.^  ^  (  ^i<-' 1  ^»»^  N'»l>.  (=  Gerir 
1.  79  f.),  Einl.  '' 

|v.^-s?   »^    F.  107.  108. 


F.  34. 
-jL^LswJ'    wvx^     .vJ    v-Lm-x    f.  43  und  Einl. 

|JLle  öt  (t  137)  R.  39  (Reim  L^^  1:  J^  ^-^  j.--' 
siehe    .LoJ>    ^.wj    i,Vj'«j. 

^«.^  J--  JJ^^  wUä  ,jo  iJL.^  F.  94,  Eiul.; 
214,  Einl.:  267,  Einl.:  316.  Einl.;  342.  Einl. 
—  'AiT.  42  (74  V.  Lobl.  auf  ihn):    R.  33  (Reim 

l»U«l't ),    196  V.     Lobl.   auf   ihn:     49    (Reim 

wjUä  I.  243  V.   Lobl.  auf  ihn:    G.  47  (I.  39). 

^LiJC  J.J  \jJJf  {/^  >i>'}i  l>-  273  (11.  110), 
41  V.  Lobl.  auf  ihn. 

-"i  -■■»,   siehe  seine  Kinder   iJj«^.    JJLx  und  ^Lj-i. 


24     — 


jLIc    ^j    v^I    J.J  ;1-1»-''    F.  57":  2G9  (16  V.  Lobl. 


■' ,  f      *• ' 


auf  ihn,   dort    oIaä 


cH»  7*^  ch»  ;?-~:^'')- 


;yjlx    l**.j    F.  343,  7  (u.  langer  Comm.). 
iJi.1    gÜJ    ^JJ    dÜL^  F.  324, 


7^>-"  cr^ 


(t  72  d.  H.),  F.  '.II,  26  (B„  p.  28fK 
\.  II,    F.  159    (B,,  p,  459,   A.  2):    226,   38 

(B.,  p,  643);  seine  Frau  ivi^^;  F.  246 
(B,,  p,  693,  A.  1).  —  Ag.  7  (46  V.  Lobl.  auf 
ihn);  9  (17  V,  Lobl,  auf  ihn), 

^jl4x.iJI  5^sc  ^  iiiA*  A.  24  (S,  138),  53  V. 
Lobl.   auf  ihu. 

iiLa-Li    ijJ    yJai   F,  224,  35  (dort  j*;^). 

^..^Jl  ^Jil^  ^-  aail  A^  ^.  ^Ok^'l 
F.  407,  Einl, 

^'cXjw   (und  sein  Sohn   x*»a*c  ),  F.  57''. 

^yS.'3\   öLiu»   F.  476. 

j_^LjL«-  ^I  ^  «J^LiJ  (ChalifK  F.  12,  Einl.:  53 
(und   1331. 

^_j»Ä  (^J  *J^Li>«  *'   Tochter  des    "-L^^'l  y^\  F,  488, 

J.1»JI    J-AÄ    ^    |.LÄfli    ijj    äjjLi^    F,  376  (20  V, 

Lobl,  auf  ihn);  G,  ,S2  (I,  61),  49  V.  Lobl.  auf 
ihn:  88  (I,  76),  38  \.  Lobl.  auf  ihn. 

iXjjj     (jj     Ä.J_jL*-«     (Sohn     des     v_>i_^*.Jl     ^j     'J*^?)-:',), 

F.  69,  Einl,  (B,,  j).  219,  A.  1):  217,  2  (B,, 
p,  605,  A,  1). 

c:a-L^I   ^    s'j-***-''   F.  477:  ef.  auch  k:>-LÄJI    »Äj. 

5ltX.i>c  (Frau  F."s),  F,  1,  10;  39,  1:  180  (B,,  p.505,  A.  1), 

._J4^'I  ^j  S-^Ul\  (^L-lft  ^.j')  F.  64  (B.,  p.  204  f.). 

ej^Li.1    ^j    p^yÄjo   F.  222. 

;5c\..;X.'l   ^^ääJI   (=  5^A^  ^   tX*,^)  A.  89  (S.  298), 

3  und  Comm. 

JkAXx    (Tücliter  Far.'s)   F.  2.'59»,   V.  3    (dort   Für.    .jl 

«.aX*). 

äfciLJI  (angesehene  Frau  in  Basra)  F.  23,  1,  16:  175, 
3,  421  (dort  iüwyiJiJI  _;^l  ^  s«'<v  v:>,^, 
Mutter  der   JOdlc). 


^^J<^iJI   ^'lifi    ^^    JJLi  F.  30. 

«^   ^j    iUU   (=  ^Lli.  ^jl)   F.  69   (B.,  p.  219, 

A.  1);  8(1,  12;  159  (B.,  p.  4.')9,  A.  2);  167 
(Elegie  auf  ihn,  73  d.  H,);  189,  Einl.;  217,  4 
(B,,  p,  605,  A.  1  u,  3).  —  A.  33  (S,  160)  u. 
Comm.  (S.  107);  98  (S.  302),  2.  —  G.  3u7 
(II,    153),    Elegie    auf   ihn.      Seine    Schwester 

äJj».^  s,  daselbst:  sein  Bruder  iLL»jl  lXa£, 
B,,  p,  219,  A.  1. 

^A.«aJI    ij^;a4-'l    ^j.j    JJLa'   F.  44,  4  u.  Einl. 

O^JLll  ^j  ;*>-*■♦-''  ch'  ^''-''  F.  70:  s3  (B.,  p.  252. 
A.):  125:  129:  275:  367,  1,  Comm.:  489,  Einl.; 
491:  492;  493. 

^^Jl    (|J1..^)   F.  69  (B.,  p.  219,  A.  1):  siehe  auch 

T.  A.  s.  V.  v_äÄj. 
OjjLil   ij^   ;<J^'   F.  293:   A.  112  (S.  306).     Siehe 

auch   iULjo    (sein  Sohn), 

,^jDt\JI    vi^xLil    (>j    .cXa«..'!    (und  seine  Söhne    OlcX-ii 

und   ,j>l<fl^)   A.  31   (S.  156),  29,  Comm. 
.^.ÄiJI    (^JU.    ^1),    Chalife,   R.  41   (Reim   L^XJI, 

100  V.  Lobl.  auf  ihn:  50  (R.  Ljj'lXjO,    siehe 

JsC    ^J    sJJI    cXaä. 
,ljLl    (J.J   ;«.iiAX    J'    G.  '.10   (1,    112), 
j,^lj    jjo    ^La>c   jX>    f.  374   (13  V.   Satire   auf  sie). 
üiÄx    k,*j    F,  4:  vgl,  auch  12'.i. 

^iUOl  xiJI  tUc  ^J  ;-=»L4*-''  l"'-  4'«  (cf-  G,  122), 
R,  45  (R.   l*Aj).    252  V.  Lobl.  auf  ihn:    Far. 

Xak.,  Garirl,  80:  G.  13  (I,  L'^)  u.  07  (I,  49), 

zwei  Loblieder  auf  ihn:  G.  122  (I,  111). 
i  ,   '  ,  ,  , 

*j..^'l  (von  den  ^Laiai   ^_^j   jJJI   cN.a£  y^)  F.  419, 

Comm.  (i'i  R.-Y.  von  ihm). 


jlio  ^jl  ^J  _^^'l  (—  i.>w^*^    .jl)    I'.  II,  Einl.: 

15    (15  V.     Satire    auf    ihn);     r,4,    Eiiil.    (Jf 

^Ji-j-Jt);     73    (1")  V.     Satire   auf   ihn):     1:53 

(23    V.     Satire     auf     die     v"^*"''     ^"''    ^^^ 
(53   V.    I...1.1.    auf  dieselben);    494,    Kiiil.  ij' 

wJij-JI)-    G.  182  (II,   14),  58  V.    Satire   auf 

die   v^J-Jl    J^     V.Lfl.  auch  noch  F.  28,  Einl.; 

B.,  i>.  203  —  211»   zu    !•".  Ol  und    w»Xj*-'    •■*•? 

F.  168,  wie  auch  <L,mlaäj  u.  ^^J-».'I  ^j^  «^Jrr- 

^^^JoiJl    äJLJI    lXac    ^j    Sh^^    f.  425. 

JJÜuJf    [ij-uö   ^j^]    ^^Jl   A.  108  (S.  305)  und  vgl. 
T.  A.  s.  Y. 

^«jui^f   ^^y*    «j'   siehe    jiV.j. 

üajc    f.  12»;,  3;  45h  und  Einl.  (Abenteuer  mit  ihr  und 

^a.wJI    o-'-^'*    ^'-  -1^  ''I.  -"5),    24  V.   Satire  gegen 
ihn;  308  (II,  153). 


i>^*^  ^J  ü*jLj  (—  JoJ  .jl)  A.  39  (S.  192),  18  V. 
Satire  auf  ilin. 

c;^^-^  ^J  »«J^j  F.  4.iO  (24  V.  auf  at-Tirinmiah)  ist 
nach  einigen  von  ihm  statt  von  al-Far. 

»v«    ^J    w"j-i-''    »^J    F.  480. 
wU^f    ,LJ^'I    j,^j   F.  364. 

»yib  ^   G.  275  (11,  112). 

v5^''  )^  ^  ;-^  !•'•  -3-';  323  (24  V.  Lohl.  auf 
ilin);  332;  3,-<9.  R.  4  (U.  ^Jkii,  Ki  V.  Lohl. 
auf  ihn);    30  (K.  Cc';l,    21  V.    Lohl.  auf  ihn). 


^^iH-JI    .^*&    ^    w,i;.J(   F.  129;  492  (dort  ^»JUJ'i. 
iLcLAJ    mj\    -iii'he     -.mu^    ^vj    «.«-c, 

x.>M.AAJ  (Tochter  al-Muliallab's)  siehe   »r>r^      *-' 
cjuül    ,*iLi    siehe    -'Ajc^I    ,3. 


sol^    ^j    «iü    Nak.  Ldbg.  102^  Einl.  (letztere 


Garir  1,    120.) 
is-^Ls     .y.j    ^Jl    F.  423. 


fehlt 


j.A*j   j^j    G.  27i>  (II.   In7i. 

Jtl^^   ^    F.  52.    128.    144.    2oi;.    213  u.U.:    G.  129 
(I.  123). 

^^^    ^j    J^-^-JJ    !■'•  215,  Einl.  (B.,  p.  595). 

icLÄ"   ^    _^    F.  249. 

'    * *^  ^     «^ 

_.j    *l    G.  319   .11,   lOSj  =  |Vj^    (•'    ('Weib  Gerir's). 

jlkj    (Base  und  Frau  Far.'s)  F.  passim;   ihr  Begräbnis 

F.  218;  ihr  Vater  hiess  ^j-f;^'  F.  ],  Einl.; 
234.  —  G.  17  (I,  20),  19  V.  nebst  Antw.  Far.s; 
u.  ö.  in  Gerir's   Gedichten. 


_*j»JI    >;>J~«flJI    ^J    **^V>*    Gegner  Garir 


ki   7.  48. 


vj    iZ>Sss    F.  12.    Einl.:    21.  1 
'■./■■ 


(sein  Bruder  ^j.oüi^'l ) ;   43,  .33. 
SjpAAJC    ^j>^'    siehe    s.iA^JC    ^j    r*^' 
l»jLSS^'l  ^  (bezw.  äjijä^JLjI  f.  12n:  G.  :i('5    11,  152). 

Satire  auf   (V*<J'    ^j-J    •  ~«-*    ^vJ    »-yS^-iJ^ 

^>JjU.'I    ^KU-    ^   J^j^-''  i'-  ^"-^  l-**-^  ^•''  ^'°'- 
,_Jjü_'l    iJjA*    ^^    JjwWJ'    15.,    i>.  555.   A.  1   (mit 

den»  Beinamen    »Ijä'J. 
^LääJI    >>.*    G.  2'."7   (II,   141,  30  V.   Satire  auf  ihn. 
s'P^    .jl    (t  57  -der  59  d.  H.l  'Ag.  21. 


—     2G     — 


^^x-iLsw-'f   üÄÜ»   ^jt    ^    ji^'Jt:  F.  287;  317.  R.  47 

(Reim  u-lji'ill,  77  V.  Lobl.  auf  ihn).  G.  287 
(II,   114),  50  V.   an  ihn. 

^^L*.'!    ^.jl  ^  (*'"~-?  I>-R-  ~>*,  17,  s.  den  folgenden. 

^,l...c    ^    dUJI    cXac    ^    *LLst   (Chalife,  105  — 

125  d.  H.)  R  17  (Lobl.  auf  ihn);  63;  94,  Einl.; 
113;  114  (Lobl.  auf  ihn,  55  V.);  157  (33  V. 
Lobl.  auf  ihn);  177  (sein  Secretär  ,ji»jiM); 
IOC)  (23  V.  Lobl.  auf  ihn):  391  (82  V.  ditto): 
424;  451:  4GC  (20  V.  Lobl.  auf  ihn).  D.-R. 
28,  22  V.  Lobl.  auf  ihn.  G.  1  (I,  3),  33  V. 
Lobl.  auf  ihn;  80  (I,  58),  48  V.  ditto;  244 
(II,  88);  248  (II,  92),  55  V.  Lobl.  auf  ihn: 
249  (II,  94),  24  V.  ditto. 

isCüuJI    ^    *L.i.ff   F.  438,    28  V.  Lobl.  auf  ihn  (vgl. 
auch  ki  19,  74 — 77). 

^ivUl  v-i»t  ^  J^^  F.  69  (B.,  p.  219,  A.  1);  140; 
214;  217  (B.,  p.  605,  A.  1);  230;  269  (16  V. 
Lobl.  auf  ihn);  3(»2;  433,  5;  490/1,  Comm., 
D.-R.  29  (33  V.  Lobl.  auf  ihn,  dort  ,eVf^-'' 
statt  ^J^U.'(j.  G.  287  (II,  114),  59  V.  an 
ihn;   vgl.  auch  G.  121    (I,  106),  9.  12    (  ^'' 

^♦waI   (ji-xCI    ^_ttjl    ^jj  JiviC  F.  474    dort  auch  eine 

«■Ä«s>    *t    erwähnt). 

^j^JLc    |>J    f»-***    Bruder  Far.'s,  siehe    ^.UiL^i|. 

^^Uijl    ^Jii    ^jj    j.Gc     A.  53    (S.  241),    40  V. 

Lobl.   auf  ihn. 
^^jtX~».'l    ^tX£    ^j    ^jL^iff   F.  62:  224,  40. 

i'tXLuc,     Gemahlin    des     ^Ujjl     Nak.    Ldbg.    124'' 
(Einl.  zu  G.  233  =  li,  62»;  G.  211  (11,  34). 


^^ilil     ^;>4.i^'l    ^vJ    J>jlJI     F.  193,  1:   277  (44  V. 
Lobl.   auf  ihn). 


jLÄJü      vJ    Jn«JI    «jI    Bruder  Gerirs  (wahrscheinlich  = 
■  ,       ^  ■       /^      >  ■ 

f,jJ^    G.  100,  I,  96),  G.  I,  2. 
ZjSjJSJ\  S^J\  ^\   G.  220  (II,  40);    in  der  Ueberschr. 

5^,IJI    ^jl    F.  249    (tXjj)     ^j     ^   und    ^i    ^yc 

&iAA2»). 

äüü.    (Geliebte  des  Far.),  F.  127. 
^•IJkiJt  J>^-w  ^1  ^i  ß^fy  F.  50  Elegie  .c.  101  d.H.); 

110:  164  (dort    ^jl    ^j    ^;L--^     ^    ^- 
tJ»«);  245:  473. 

^L,»^i»  ^j  1*^*  '-•  "^^^  vorhergehenden)  F.  38,  43 
und  Einl.:  231.  5  (Bouclier  664,  A.  5):  Xak. 
Far.  (Gerir  II,  131). 

dJUI  Jy^  ^J  J^'P'  (Chalife  85— 96  d.  H.  i,  F.  38, 
Einl.;  64,  Einl.:  92:  228  (44  V.  Lobl.  auf 
ihn);  293  (52  V.  ditto);  395  (19  V.  ditto); 
396  (40  V.  ditto);  467.  A.  37  (S.  182,  51 V. 
Lobl.  auf  ihn);  42  (S.  202,  46  V.  ditto); 
50  (S.  232,1 ;  58  (S.  264,  30  V.  Lobl.  auf  ihn). 
G.  137  (I,  137);  146,  Comm.  (I,  150  f.); 
181  (11,12);     241  (11,84),   34  V.   Lobl.  auf 

ihn.      Sein    Hofdichter     cLi'wJI     |j-J     ^S"-^^ 

siehe    daselbst;    seine    Mutter    s.>5'j,   F.  228 
(Boucher,  p.  655,  A.  1). 

«AÜÄ    ^j    tXJ  Jl   F.  409,  Einl. 

JUUJI  Jo^Ä  .»J  J^J  .>J  A-aJ1_'I  (Chalife 
125  —  126  d.  H.'  F.  321;  394  (30  V.  Lo^al. 
auf  ihn;  seine  Mutter  —I-Äil  (.');  401. 
R.  46  (Reim    v-ä^Li.    57  V.   Lobl.    auf  ihn). 

JLaÄs.    ^^1    ^   ^5^^*;^:    G.  117  (1,  105). 
^5^^<l   iLii    ^j    ^^Ikü    G.  217  (II,  39). 
^-iyuc   ^j    ^-'-^\-:    <^'-  63  (T,  48),  Elegie  auf  ihn. 


—      27 


ty^f- 


^j    K.  356. 


Js?yj    und    jc^i.    .j'    F.  252   (vgl.   367,    1,    Comni. 

^yx-»f    ^vJ    tXJLi.     ^^    kX-r:^    ''•  l"^      37  V.,   Satire 

auf  ihn). 
^LljJ    ^    kX->j     (=     pJ-~c    ^1    ^J).     Nachfolger    ' 

des  Statthalters  al-l.IaggAg,  F.  11,  Einl.  u.V.  41. 
j.ljoi,    ^    wVj^j    D.-I!.  4,  46. 
^Lil    ÄusLis    ^    Js:^j    F.  153,  Einl. 

JJU.'f  Jac  ^  JoJ  (("halife  101—105  d.  H\  F.  37 
(4J  V.  I.obL  auf  ihm;  90  (39  V.  dittoi; 
194    i'19   V.    ditto;     seint-    Mutter    war 


kj^Ljix  ^jj  Ajw.  OA-ij,  15.,  p.  553,  A.  •_'): 
199;  375  (30  V.  L.ibl.  auf  ihn).  G.  30  (I,  32  ); 
98  (1,93,  39  V.  I.ohl.  auf  ihn);  123  (1,112, 
46  V.  Lobl.  auf  ihn);  182  II,  14,  58  V.  Lobl. 
auf  ihn). 

'" '  "  '  ' 

Üvaasc    ^j   j,«x    ^vj    cXjvj    F.  375. 


JuLi-JI  ^yx..^  ^  J^jyj  F.  87  (31V.  Satire  auf  ihn). 

KiAjuc     ^     J^'r'    (t'iialife,  tiO  — 1>4),   seine  Tochter 

kJoLc  siehe  daselbst;  .\.  17  (S.  90,  40  Verse 
Lobl.  auf  ihn);  19  (S.  112,  49  V.  ditto);  25 
(S.  146,  46  V.  ditto);  34  iS.  167,  54  V.  ditto); 
77  (S.  289);  118  fS.  311). 

..JU^JI    ^    JuJ     t  lii2  d.  II.)  =  jJLä.    ^^1   F.  27 

Einl.;  B.,  p.  132,  A.  1  (zu  F.  37);  38,  Einl.; 
64,  Einl.;  B.,  p.  219,  A.  1  (zu  F.  69);  90 
f39  V.  Satire  auf  ihn):  ](i9,  Einl.;  153,  Einl.; 
L'll;  212:   JU  (u.  1'..,  p.  f.Oö,  A.  1);  25.'»,   15 

(^J^Cx)  genannt);  283;  287,  Einl.;  296;  317; 
342,  Einl.;    349;   421;    441:   450.     Vgl.  auch 

^JU^'i  JT  (s.v.  -*jLjJt). 

^>L^OI    Sw^AÄ    ^    JoJ    (Jjb    »jl)   F.  334.     Vgl. 

auch 
^i^L2l    s^Uc    ^    J^^;   (i.  70  (I,  52). 

—ftjLL'l    »♦£^    ^vJ    wa*»».j  (tödtete  den  Charigiten  jLjfi 
iLÄil    in  Jemen;  F.  433,   7,   Comra. 


Druck  von  F.  A.  Brockhaua  ia  Leipzig. 
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DES 


FARAZÜAK 


ZWEITE  HÄLFTE 
B. 


Nach  Boucher's  Copie  der  Constantinopler  Handschrift 
in  photolithographischer  Wiedergabe 

und  mit 

REIMLKXIKON    UND   EIGENNAMENVERZEICHNIS 


von 


Joseph  Hell. 


MÜNCHEN   1901. 
SELBSTVERLAG    DES    HERAUSGEBERS. 

(SobwabingsrIandatruM  SO,  bei  Prof.  Dr.  Homiaal.) 


VORWORT. 


Kaum  hatte  der  ,Divan  des  Fara/dak,  zweite  Hälfte,  1900'  den  Weg  in  die  Oeffentlichkeit 
angetreten,  da  wurde  ich  von  Herrn  Professor  Bevax  in  Cambridge  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass 
die  Abschritt  Bouchers,  welche  inzwischen  in  Bevans  Privatbesitz  übergegangen  war,  noch  122  Seiten 
aufweise,  die  weder  von  Boucher  noch  von  mir  veröffentlicht  seien.  Die  ganze  Partie  fehlte  nach 
fol.  LXVI  rechts,  d.  h.  an  eben  jener  Stelle,  von  der  ich  schon  im  Vorwort  bemerkt  hatte,  dass  sie 
eine  Lücke  zulasse,  ohne  dass  dieselbe  sicher  constatiert  werden  könne.  Die  Untersuchung,  welche 
der  K.  Gesandt-schaftsdragoman ,  Herr  Dr.  H.  GlES,  in  liebenswürdigster  Weise  sofort  in  der  Hagia 
Sophia  ausstellte,  ergab,  dass  die  fragliche  Partie  überhaupt  nicht  mehr  vorhanden  ist;  aus  der 
geschickten  Wahl  der  Lücke  —  gerade  vor  einer  Seite,  die  mit  einem  neuen  Gedicht  beginnt  — 
möchte  ich  fast  auf  einen  Diebstahl  schliessen. 

Die  Copie,  welche  Boucher  von  einem  Orientalen  für  sich  hatte  anfertigen  lassen,  war  nun- 
mehr der  einzige  Ersatz  für  das  fehlende  Manuscript.  Dank  dem  weitgehendsten  Entgegenkommen 
des  Herrn  Professors  Bevan  sah  ich  mich  in  der  Lage,  auch  diesen  Hest  noch  veröffentlichen  zu 
können,  und  da  die  Copie  meisterhaft  geschrieben  war,  wählte  ich  wieder  den  Weg  der  Photolitho- 
graphie. Die  graphische  Anstalt  von  Hubert  Köhler  in  München,  welche  auch  den  ersten  Teil 
ausgeführt  hatte,  machte  es  sich  zur  Ehrenaufgabe,  eine  geradezu  mustergültige  Reproduktion  zu  liefern. 

Das  Eigennamen-  und  Heimlexikon  wurde  auch  diesem  Teile  wieder  beigegeben  und  zwar  im 
Interesse  der  Einheitlichkeit  iu  der  gleichen  Weise,  wie  iu  der  »zweiten  Hälfte,  1900*  (die  ich  der 
Kürze  halber  und  im  Gegensatz  zum  vorliegenden  fortan  als:  , Zweite  Hälfte  A*  bezeichnen  möchte). 
Eine  Tabelle  am  Schlüsse  des  arabischen  Textes  gibt  neben  den  bisherigen  die  eigentlich  richtigen 
Nummern  der  39  Gedichte,  welche  nach  der  Lücke  in   .Zweite  Hälfte  A'  folgen. 

Hoffentlich  ist  es  mir  in  nicht  allzufemer  Zeit  gegönnt,  durch  einen  alle  Handschriften- 
Fragmente  berücksichtigenden,  textkritischen  Anhang  die  Brauchbarkeit  des  Buches  noch   zu  erhöhen. 

Eine  besondere  Freude  ist  es  mir  endlich  noch,  den  vielen  Freunden  und  Förderern  meines 
Unternehmens,  besonders  dem  Herrn  Professor  Bev.an,  ohne  dessen  hochherzige  Unterstützung  dies 
Buch  wohl  nie  erschienen  wäre,  und  meinem  hochverehrten  Lehrer,  Professor  Fr.  HoMXiEL,  meinen 
Dank  auszusprechen. 

MÜNCHEN,  1.  Oktober  1901. 

Joseph  Hell. 


l(KT:\rLEXTK()X. 

Vorbemerkung:    Die   Nummern  468*   bis  506*   (mit  nachgesetztem  Sternchen)  sind   von   den   alten 
Nummern  468 — 506  (jetzt  =  666 — 704)  eben  durch  diese  Markirung  geschieden. 
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2 
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J^^ö, 

5 

Je 
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|vÄa-i 

7 

; 
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5 

Je 
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J-yaAJI 
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521 

JyyCi' 
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GLOSSAT^ 

der   wichtigsten    Personennamen   (besonders   der    Ueberschriften   bezw.    Anlässe) 

in   al    Farazdak's    Diwan. 

(Zweite  Hälfte,  B.) 


^UÄ.JIt>->£   ^J    (♦^'r''    Sohn   eines   Be- 
duinen 496* 

^Ä\JI   Juyyi    ^    ^Üf   (29  Verse  an   ihn)    (544 

ikJiXx.   ^  oLÄä  =  -Agjvl  ^1  583 

|v*-*—  '«:y-ö  ^j»!  Mutter  des  ^j'  ^^-<o  ^  tX-'Lä.  6 1 4 

Jyw.u-1   ^  .-,42 

J^^  |JL.I   ^   ^i^iH  52(3 

i-Uxj   ^  v_>-^j>l  558 

a  -  -      .  -  * 

(iLL*L   |v-sl)  jl^ill  (Satire  auf  ihn  3(5  V.)     47(3* 
(?JJÜ».   ^)   sxxi'   (Satire  auf  ihn)  507 

-.kXs^    ^^1    (bezw.   ^iXii    •Ä,') 

iO^^I  ^  JiL)  (sein  Vezier:  J>^y-''^    •"''"! 

32  V.  Lobl.  auf  ihn  552;  562  (an  Jib) 

*^L)  Satiren  auf  sie:  475* 

iLilÜI   Tochter  'Abd   al   Muttalibs,  Mutter 

Hakim's  CGI 

^^♦Xil  *l!l  tW  ^       t^i.    Elegie  auf  ihn   479* 


597 
495* 


632 


^-=.  475*  (Sat.  auf  ihn,  38  V.);  486*  (Sat. 

4  V.);  492*  (o^,.t|;  .500  (an  ihn 
4  V.);  530/1:  553  (Sat.  17  V.);  (363; 
579;  580;  593;  (320;  652  (2  V.  von 
ihm):  (355. 

-  >      >.- 

^l^'l   ^   JtXLii  (.Sat.  auf  Ulli.    12  V.) 
-L^l  533;  567;  (346  (4  V.  an  ihn). 


?^''   c^V^   cH   r^  cH 


ch-'   ^; 


U( 


495=* 
548 

540 


ÖJ^Lil  jjl  (Beiname  des 'Abbäs  b.  al  VVaiid)  (330 

^Jy')^  (ein   Pferd)  531 

536 

582 

-öLa.  ^1  (=   ^J.>--,>ll   ^U.  ^1?)  542 

jJkic   ^1    ^    ^^1   ^    |vX=»l   (Vetter  des 
Ha^gäg,  36  V.  Lobl.) 

^Jl     ^^     «iJI     kXxC     ^     Sy»,Ä 


(Lül)l.  an  sie) 


573 
541 
601 
549 
592  (Kinl.) 


583 


10 


jjl^.i^   ^   cXlLä.   (s.  auch   jv^) 

jJÜI   Oy-c   ^   cXJLi^  (an  ihn,   12  V.) 
^♦Ji-'t   oLv    ^   oü-ä.  (Lob  auf  ihn.  5  V.) 

^.^LäJI    saaj   ^    vi^Lp^'l   ijj    |Jj>   (Sat. 
auf  ihn) 

Äx3jyt.i»   o^j    **^)  (Frau  Farazdak's) 

j^j.j.1   Sjj.£    ^   lVäv"    (Wazir  des  Biläl ; 
Lobl.  auf  ihn)     '  517; 

r^'*^  ij-»  i)-^-^  (j-i  <^;  r^ 

k>L);    525  (nach  seinem  Tode);    529   als   er 
vor  ihm  Üoh. 

Jus».«  i>L)> 

JowO    jjj     . .  .  ^Ix    ^J    tXjl-w    ^ 

^^XxjJI  jy*£.   ^J  ijL^-*^  (Lob  auf  ihn  10  V.) 


V5^; 


xajI  ,.vj  oL)v  ^  |»J 


ü^ 


«iLLJI  Jy>£  ^'  ^L^Ai-vv  (Ldb  auf  ihn,  34  V.) 
dULjl  tXxÄ  i^J  ^jL*aA.*u  (auf  ihn,  4  V.) 


tXj« 


(Jkiß.Ä  »jl  (Räwi  Far.'s) 

^ll-uJl  w«a.j  ^  tLLi  (3  V.  an  ihnl 

_Lc^kJI  (Sat.  auf  ihn  12  V.) 


568 

613 

(314 

519 

629 

490^^ 

516 

51Ö 
625 

623 
G48 
661 


648 

590 

484=^ 

611 

529 

652 

509 

617 

546 

640 

594 

626 

623 

656 

563 

524 


iv'^o^ÄJ  ioliä  (Frau  Far.'s.)  530 

5!il^l|  lxI^  602 

^^j!1X."  «JJI  lXaä  (Lob  auf  ihn  und  die 

^j^L^.  36  V.)  628 

,_JUs^jl  jjj  jJis^  ^   id.'l   tXl^  664 

^Lj\  ^  äJUI  Ju.£  (=  ,.>L\  ^j  jJÜI  iX*^?)  534 

(Lob  auf  ihn,  38  V.) 

,_AbJI   tXA£:  (n.   p^LklJI  seine  Tochter)        601 

^jl^^  -^  viUJI  jJi  Chalife  (und  &-i.jU)    481* 

^jL^  ^j  jLv  jjj  sJJI  t\AA£  (conf.  auch 
534?) 

-  ."7 

; 


554 
506* 
604 
567 


xii»l    |>jl    x+äXc 


600 

^-  -.  590 

oLlc  ^   oLIä  582 

J.J    jLIä    583    (Einl.);    584 


j>Ldjo      ,j    «JJI    cXÄa£ 


j 


ch' 


oLlc 


585;  586 


JJJIjyx  ^    Jujpi   ^j  o-^'  (Lobl.  auf 

ihn,   50  V.)  473 

^iUJItUÄ  ^j  J^jyi  ^  ^«.LIjiJI  (=  C1)_;IJ.I^I  ; 

39  V.  Lob  auf  ihn) 
iü^l«.«   ^    tXjyJ   ^^AJ    üXj'Lc    (Mutter    des 
viLL«Jlt>./.£   ivjj    tXjyj) 

Jji->*Ä  siehe  ö>^l-il   ^   ^^Iä 

^.U.(  ^j  J^  (=JJiliJl) 


Q* 


630 

645 
627 
595 
605 

612 
522 
505* 


11 


Lobl.  auf  ihn)  537 

(5  V.  Lob  auf  ihn) 

VSlx   ^  Uc  (8  V.  Sat.  auf  ihn)  4^3* 

>  -  » 

Ju^     ^     y*^  Ö43 

^5Jl1^>»   Jojj   ^  ^  469*  (auf  s.  Tod);  576 

«jua.»^   ^j   wcLc   »^   (Sat.)  475'' 

oixi'5^  ^j   *■*♦*-   ijv-'   »^^-J  =  »^  >-^  •-?'  661 

iL'Lc  ^-   _-^  603 

|1   -^l   iJ^^y^   ^   ^5*^*^    (Lobl.  auf   ihn, 

10  V.)  '  527 

iioU  (Schwester  d.  ^^  ye  ^  cCs»)  481* 

,5*^"   J;^''   cT^'  518 

~~  619 


JLJ  ^-1  ^>U  (Vater  Far.'s?) 
jiiJv-iJI  Elej^ie  an  seinen  Vater  561,  565; 
seine  Tochter  iÄ^?  521:  heiratet  die 
|Jj  oub  &jy?J5  530 ;  sein  Räwi  JJLLi^l 
623;  sein  Weib  »*<^;'  625;  Nawär  497*, 
498*;  siehe  auch  wJ^  61^- 
Mxftj  «jL)  532 

Ju^   ^^   jjj   d»Joc   ^   ^^^Jai'   (auf  ihn)     494* 
J^4^'l   glo   ^  ^jyiS^  523 

ii^ito    |*aj  658 

»_»A-Lj   «jü  584 

julif  ^j  .Lljü^  524 

^vLjl  jyt.^x  ^^  S-»Ji^  ^  »■**^  ('-^^•)    587 
LJ  (Tochter  Far.'s?)  521 


«tX^   (ein  Sciave?) 


619 

619 

554.  30 


1   •■   /    ^ 


«^G?  äjUJ  631 

cJl-,>'I   ,Ji^    .vJ  tX,Jir  520;  551 

>-'  yy  ^  • 

(Eleiti'"  auf  ilin)  481* 

ijwu,    ^''   ^    «x^j   ^   .X*^  607 

Jclsf  577 

jj   ^    jJ-iS"  erwähnt:  471* 

jj    ^   %>o   ( lo  V.  Lob  auf  sie)  529 

tX*--   ^-   ,Uo.   ^'   ^   «jüv-jf  495* 

Jli^   (siehe  oU)  590 
,_Xj-Jf    jj    ^,'.Ii    471*    (Lobl.    auf  ihn 

7  V.);    610    ^)L«  yo  588  (LobL  auf 

sie);  589  (14  V.) 

>!,.^«-J'   jjj'  560 

^^jJjJ'  v^.-:)  v5^'  ^*   0^^--^  597 

^^^Ij^'l   wcli  ^   ^;^>JCLc  (Elegie,  3  V.)  636 

Ä«LLe  (Lobl.  auf  ihn,  10  V.)  480* 

&JLLc   (und  wAj*-''    ^"  ^5*^ 


(6  V.  Lob  auf  ihn) 


609 


^.Ut 


^vJ    ^Aix    ^ 


(Lob  auf  ihn. 


11  V.  '  622 

O^U.1   ^  ^cW'f   ^^"   ^'Lo    :,69    (üb.   ihn 
33  V.);    598  (Einl.);    478*   (Lobl.  auf 

ihn  37  V.);  576  ^tU»-"  ^5-^'  c^' }4^'' 
469*  (Mörder  des  'Uuiar  b.  Jazid);  cf. 

auch   ^'Lc  (sein  Sohn)  und    |»^'  ""^^ 


c 


12 


^SUC'I  JL'I  0^  ^  )^Ljl'l  493* 

,_.J.jJI    (und    5v4-<o   cy-if    »Vh^)  516 

,_J4^'   jT   (und  iü-lue)  650 

Siehe  auch    w*-^-^'   ^   cj'*r* 

,Uwu/   ^   j.»aj   469*  (nach  einigen  von  ihm 
469.  4—39):   634  (7  V.  Lob  auf  ihn). 

^cJuiamJI  (jfkÄAö  ijj  |»>.»j   (Siehe  auch  tWLi.)  613 

^^I'(   jJl^  592 

jG  497*  (an  sie);  498*  (über  sie). 

Jui>.^  y^  532,  557  u.  ö. 

J-i^.^1   (5^  ^  J-i^  535 

i^..w   ^i\   ^j~>    *a5j  577  (s.  auch  s.  Sohn  <X*-^) 

^IjJu'l  ^^  ^:\  ^J  4^5'  (Eleg.  auf  ihn,  2  V.)  660 

viUJI   Jyx   ^   Jyjpt  (3  V.  Lob  auf  ihn)  572 

>iULJI  tUt  ^  cXj^  ^^  Jyjpi  (31  V.  Lob 

auf  ihn)  643 

("SD  ^  ^=)  ^^S  'jslS  -ijluJi  ^1  641  (5  V. 

Lob  auf  ihn). 


xiL^I 


^^  uH  *5^  ^'   ^.y 


»ff     608 


661 
664 


«iUJI  tXAÄ  |j.j  (.LiP  (Lobl.  auf  ihn  53  V.) 
468*:  598  Einl.;  469*  (39  V.  auf  ihn); 
482*    (41  V.    Lob   auf  ihn)    531    (und 

das   Pferd   ^^}^)- 
^jJ^yy^\   ^?   J^^ff  544 

I^^IiA-'l  ^Usc  ^  jiff  (2  V.  Lob  auf  ihn)  591 

dUUl  tXAft  ^  Jo^.  (21  V.  Lob  auf  ihn) 
474*;    645  (63  V.   Lob  auf  ihn;    seine 

Mutter    üXjU);    .570    (15   V.    Lob    auf 
ihn);   587;  575. 

^cXa-u,^'!  *r*^  ivjJ  i^'^.'rri  (Gouvern.  v.  ^L**ajc)  533 
^5(>-Lu(^'l    w?*^  cH   <^r?  ^55 

,_J4»J'  ^J  tXjj^J  480*  (Sat.  auf  ihn  10  V.); 
528  (2  V.  an  ihn);  550;  575;  595;  635. 
,L1j   o/^j   (Mutter  d.  ,^-^^   ^   V^O         604 


A^ademtache  Buchdruckerei  von  F.  Straub  iu  München. 
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Photo-Lithogr  Reproduktion  d  Qraph  Kunst-Anst  von 

HUBERT  KÖMLER, r>^ÜNCMEN 


Nnnfolijl  päd.  LXYI,  links  alte  NQ  468  =  richtiye  N?  666 


^69  = 

G67 

470  ^ 

668 

4/1  = 

669 

472  = 

670 

473  = 

671 

47^  = 

672 

475  = 

673 

476  = 

674 

477  = 

675 

478  = 

676 

479  = 

677 

480  = 

678 

481  = 

679 

482  = 

680 

483  = 

681 

484  = 

682 

485  = 

683 

486  = 

684 

487  = 

685 

488  = 

686 

489  = 

687 

490  = 

688 

491  = 

689 

492  = 

690 

493  = 

691 

494  = 

692 

495  = 

693 

496  = 

694 

407  = 

695 

498  = 

696 

499  = 

697 

500  = 

698 

501  = 

699 

502  = 

700 

503  = 

701 

504  = 

702 

505  = 

703 

506  =  (Schluss)- 

704 

Alle Besitzerder ,,  zweiten  Hälfte"  A  werden  gebeten, die  alten 
Nummern  468-506  in  die  rechts  angegebenen  neuen  umzucorrigiren. 
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633-634 


/f.  ^<: 


«'^ 


^  ^^ 


;>/ 


;^ 


>«<. 


>  f  ^,^^^'»-' 


/>> 


WJ. 
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.£ 
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